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Zu dieser Anleitung Bedienungsanleitung

1 Zu dieser Anleitung

1.1 Zu Beginn

Das voll redundante elektronische Hochsicherheits-Verschlusssystem PAXOS advance IP (kurz:
Paxos advance) ist nach dem heutigen Stand der Technik gebaut und erfillt alle bekannten Si-
cherheitsstandards. Dennoch kdnnen durch unsachgemdssen Betrieb des elektronischen Hoch-
sicherheits-Verschlusssystem Paxos advance Sachwerte beschadigt w erden oder Personen zu
Schaden kommen.

Um einen sicheren, sachgerechten und wirtschaftlichen Betrieb des elektronischen Hochsicher-
heits-Verschlusssystem Paxos advance zu gewahrleisten, beachten und befolgen Sie samtliche
Angaben und Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung sowie in den Anleitungen zu
den Komponenten die zusammen mit dem Verschlusssystem verwendet werden.

Wenn Sie Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht oder nicht ausreichend beant-
wortet werden, wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten. Man wird lhnen gerne weiterhelfen.

1.2  Giiltigkeit/Abgrenzung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Bedienung und die Konfiguration des elektronischen
Hochsicherheits-Verschlusssystems Paxos advance.

Die erhaltlichen Optionen (I/O-Box, IP-Box, AS384 Management-Suite Software) sind nur soweit
beschrieben, wie dies fiir die sachgemasse Bedienung des elektronischen Hochsicherheits-Ver-
schlusssystem Paxos advance notwendig ist. Weitergehende Informationen zur optionalen AS384
Management-Suite Software finden sich in den Hilfefunktionen der Software.

1.3  Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an gut ausgebildetes und geschultes Personal, welches
mit der Bedienung und der Konfiguration des elektronischen Hochsicherheits-Verschlusssystem
Paxos advance betraut ist.

Die Beschreibung setzt geschultes und von dormakaba zertifiziertes Personal voraus und ersetzt
keine Produktschulung.

1.4 Erganzende Dokumentationen

Diese Bedienungsanleitung wird erganzt durch die Installationsanleitung, die Kurzbedienungs-
anleitung und die Serviceanleitung zum elektronischen Hochsicherheits-Verschlusssystem Paxos
advance.
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Bedienungsanleitung

Zu dieser Anleitung

1.5 Hinweis- und Warnsymbole

1.5.1 Personengefahren

Explosionsgefahr!

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation, die bei Nichtbeachtung zu leichten Kor-
perverletzungen fiihren kann.

1.5.2 Sachgefahren

ACHTUNG

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation, die bei Nichtbeachtung zur Beschadi-
gung des Systems flihren oder erhebliche Auswirkungen auf die Funktion und/oder die Benut-
zung des Systems haben kann.

1.5.3 Sonstige Hinweise

]

Anwendungshinweise mit zusatzlichen Informationen. Sie stellen sicher, dass das Produkt und
dessen Funktionen optimal genutzt werden.

AS384 Management-Suite Software

Verweist auf die AS384 Management-Suite Software (optional erhéltlich), welche weitere Ein-
stellungen und Funktionen erlaubt.

1.6  Markierungen und Begriffsdefinitionen im Text

Um das Lesen der Anleitung zu vereinfachen, wird das “voll redundante elektronische Hoch-
sicherheits-Verschlusssystem PAXOS advance IP” verkuirzt “Verschlusssystem” oder “Paxos ad-
vance” genannt.

Querverweise auf andere Kapitel mit weiterfihrenden Informationen zu einem Thema sind in
kursiver Schrift und in Klammern aufgefiihrt.
Beispiel: (siehe Kapitel 3 “Produktbeschreibung”)

Text, welcher in der Anzeige der Eingabeeinheit erscheint, ist in Anflihrungs- und Schlusszei-
chen gesetzt.
Beispiel:“"Entsperrt”

Tasten die gedriickt werden mussen, sind im Text in fettgedruckten Grossbuchstaben aufge-
fuhrt und in spitzen Klammern eingeschlossen (Beispiel: <ENTER>).
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Sicherheit und Umwelt Bedienungsanleitung

2 Sicherheit und Umwelt

2.1 BestimmungsgemaifBe Verwendung

Das Verschlusssystem Paxos advance dient der Blockierung und Freigabe der mechanischen
Sperrpunkte einer Wertbehaltnistlr und von Innenfachschldssern, die in der Regel manuell tGber
ein Riegelwerk betatigt werden.

Die Freigabe (Schlésser 6ffnen) wird nur nach der Eingabe eines oder mehrerer Offnungscodes
an der Eingabeeinheit ausgefiihrt. Die Offnung kann auch von Zeitfunktionen und/oder externen
Signalen abhangig gemacht werden.

Das Verschlusssystem Paxos advance darf nur fiir den vorgesehenen Zweck - der Blockierung
und Freigabe von mechanischen Sperrpunkten in den oben erwdahnten Anwendungen einge-
setzt werden. Jeder darliber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemag. Fiir hie-
raus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht.

Das Verschlusssystem Paxos advance ist ausschlieB3lich fiir den Einsatz in geschlossenen Raumen
vorgesehen.

2.2 Aligemein

Jede Person, die mit Arbeiten am Verschlusssystem Paxos advance betraut ist, muss vor Beginn
der Arbeiten diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Die Kenntnisse des Inhalts der Bedienungsanleitung ist eine Grundvoraussetzung, das Personal
vor Gefahren zu schiitzen, fehlerhafte Bedienung zu vermeiden und somit das System sicher und
sachgerecht zu betreiben.

2.3  Personalqualifikation

Samtliche in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Handlungen diirfen nur durch gut aus-
gebildetes und ausreichend qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden. Es wird vorausgesetzt,
dass dieses Personal alle relevanten externen und internen Vorschriften kennt, die fiir den Betrieb
des Verschlusssystems Paxos advance eingehalten werden mussen.

Eingriffe darliber hinaus diirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden nur durch vom
Hersteller autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2.4 Unzuldssige Geratemodifikationen

Modifikationen am elektronischen Hochsicherheits-Verschlusssystem Paxos advance sind aus-
dricklich nicht empfohlen und kénnen zum Verlust der Gewahrleistung und der Zertifizierung
(z.B. VdS-Zertifizierung) fihren sowie die Sicherheit des Systems beeintrachtigen.

Defekte Systemkomponenten dirfen nur durch Originalteile von lhrem Lieferanten und nur
durch autorisiertes Fachpersonal ersetzt werden.
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Bedienungsanleitung Sicherheit und Umwelt

2.5 Entsorgung
Verpackung

OO% Verpackung umweltgerecht entsorgen

A Die Verpackungen in denen die Systemkomponenten gelieferte werden, sind recyclierbar. Bitte
die Verpackungen nicht mit dem Hausmidill oder in die Umwelt entsorgen, sondern der Wieder-
verwertung zufiihren.

Systemkomponenten

ﬁ Systemkomponenten nicht mit dem Hausmiill oder in die Umwelt entsorgen

Am Ende der Betriebslebensdauer oder bei einem Austausch sind die Systemkomponenten

B dormakaba Schweiz AG zurlickzusenden oder gemass den lokal geltenden Vorschriften einer
Entsorgungs- oder Recyclingstelle zuzufiihren. Auf keinen Fall diirfen Systemkomponenten in
die Umwelt entsorgt werden.

Batterien/Akkus

E Gebrauchte Batterien/Akkus nicht mit dem Hausmiill oder in die Umwelt entsorgen

Gebrauchte Batterien/Akkus sind entsprechend den staatlichen und lokalen Bestimmungen zu
B cntsorgen bzw. einer Recyclingstelle zuzufiihren. Auf keinen Fall diirfen Batterien/Akkus mit
dem Hausmill oder in die Umwelt entsorgt werden.

Die zu entsorgenden Batterien/dormakaba-Akkupacks vorsichtig aufbewahren, um Kurzschlis-
se, Zusammendriicken oder Zerstoérung des Batterie-/Akkugehduses zu vermeiden.
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Produktbeschreibung Bedienungsanleitung

3 Produktbeschreibung

3.1 Beschreibung des Systems

Basisausfiihrung

In der Basisausfiihrung besteht das voll redundante elektronische Hochsicherheits-Verschluss-
system Paxos advance aus einer Eingabeeinheit (mit Tastatur oder Drehknopf), einem oder meh-
reren Turschldssern und wahlweise mehreren Innenfachschl6ssern, die Uber ein redundantes
Bussystem miteinander verbunden sind. Die Speisung des Systems erfolgt in der Basisausfih-
rung Uber ein Batteriepack mit sechs Alkali oder Lithium Batterien des Typs AA. Je zwei redun-
dante Turriegelkontakte, die am Tirschloss 1 und an jedem Innenfachschloss angeschlossen sind
(durch Kunden zwingend einzubauen), signalisieren dem System, ob die Tiirschlosser bzw. ein
Innenfachschloss geschlossen oder offen ist.

Turschloss 1

einheit

Turriegelkontakte

.
.‘__/,/
—

Tirschloss 2
L

Turschloss 3

Innenfachschloss 1

Turriegelkontakte

Tirriegelkontakte

Systemiibersicht Basisausfiihrung
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Bedienungsanleitung Produktbeschreibung

Das Verschlusssystem Paxos advance bietet umfangreiche Funktionen fiir die Anwendung im
Hochsicherheits-Bereich (z.B. verschiedene Codetypen mit unterschiedlichen Zugriffberechti-
gungen, 4-Augen-ldentifikation, Bedrohungscode, Offnungsverzégerung, Sperrzeit-Funktionen,
etc.). Die Bedienung wie auch die Konfiguration des Systems erfolgt in der Basisausfiihrung tiber
die Eingabeeinheit. Wahlweise kann das System auch lber die AS384 Management-Suite Soft-
ware programmiert und verwaltet werden.

Die Basisausfiihrung kann wahlweise mit maximal zwei zusatzlichen Eingabeeinheiten sowie ma-
ximal drei optionalen 1/0-Boxen und einer IP-Box erweitert werden. Maximal kénnen Uber das
redundante Bussystem 12 Systemkomponenten (Schl6sser, Eingabeeinheiten, I/0-Boxen, IP-Box)
miteinander verbunden werden.

Option I/0-Box

Die optionale 1/0-Box wird Uber das redundante Bussystem in das Verschlusssystem eingebun-
den.

Die I/0O-Box verfligt Giber je 8 Ein- und Ausgange fiir erweiterte Alarm- und Sicherheitsfunkti-
onen und Anschlusskontakte fiir den Anschluss einer externe Spannungsquelle. Die Funktionen
der Ein- und Ausgdnge sind ab Werk fix vorgegeben und kdnnen nur mit der AS384 Manage-
ment-Suite Software individuell festgelegt werden.

Falls die I/O-Box an eine nicht ausfallsichere Spannungsquelle angeschlossen ist, muss im Bat-
teriefach der Eingabeeinheit zwingend ein Batterie-/Akku-Pack eingelegt sein. Diese tiberneh-
men bei einem Stromausfall die Spannungsversorgung des Systems. Die Steuerung der Eingabe-
einheit erkennt automatisch ob im Batteriefach ein Akku-Pack eingelegt ist und ladt dieses beim
Betrieb mit einer externen Spannungsquelle auf.

Falls die 1/0-Box an eine unterbrechungsfreie Spannungsversorgung (USV) angeschlossen ist,
muss im Batteriefach der Eingabeeinheit kein Batterie-/Akku-Pack eingelegt werden.

Option IP-Box
Die optionale IP-Box wird tiber das redundante Bussystem in das Verschlusssystem eingebunden.

Die IP-Box dient als Netzwerkschnittstelle und verfuigt tiber je 3 Ein- und Ausgange zur Steue-
rung weiterer Funktionen und Anschlusskontakte fiir den Anschluss einer externe Spannungs-
quelle. Die Funktionen der Ein- und Ausgange sind ab Werk fix vorgegeben und kénnen nur mit
der AS384 Management-Suite Software individuell festgelegt werden.

Falls die IP-Box an eine nicht ausfallsichere Spannungsquelle angeschlossen ist, muss im Bat-
teriefach der Eingabeeinheit zwingend ein Batterie-/Akku-Pack eingelegt sein. Diese tiberneh-
men bei einem Stromausfall die Spannungsversorgung des Systems. Die Steuerung der Eingabe-
einheit erkennt automatisch ob im Batteriefach ein Akku-Pack eingelegt ist und ladt dieses beim
Betrieb mit einer externen Spannungsquelle auf.

Falls die IP-Box an eine unterbrechungsfreie Spannungsversorgung (USV) angeschlossen ist,
muss im Batteriefach der Eingabeeinheit kein Batterie-/Akku-Pack eingelegt werden.

PAXOS advance IP OM_PAXOS_V004_20181221_DE 11



Produktbeschreibung Bedienungsanleitung

3.2

Option AS384 Management-Suite Software

Die AS384 Management-Suite Software ermdglicht den Zugang auf erweiterte Funktionen des
Verschlusssystem Paxos advance (z.B. Definition von uhrzeitgesteuerte Sperrzeiten, Festlegung
vonCodes mit individuellen Berechtigungen, Codeprofilen und Codeprofil-Gruppen, Auslesen
von Auditdaten sowie exportieren und importieren von Auditdateien, etc.) und erlaubt damit die
Erstellung und Verwaltung von massgeschneiderten Lésungen. Zudem kénnen mit der AS384
Management-Suite Software mehrere Verschlusssysteme Paxos advance verwaltet werden, ent-
weder via USB Schnittstelle oder tber ein IP Netzwerk.

Betriebsmodi

Das Verschlusssystem Paxos advance kann in zwei verschiedenen Betriebsmodi betrieben wer-
den:

- Standalone-Betrieb (Codeformat: nur PIN, bei Schlossklasse 4 (EN1300) bzw. D (VdS 2396)
ist das Codeformat immer ID+PIN)
Die Konfiguration des Verschlusssystems erfolgt auschliesslich tUber die Steuerungssoft-
ware der Eingabeeinheit.

- Extended-Betrieb (Codeformate: nur PIN oder ID+PIN)
Die Konfiguration des Verschlusssystems erfolgt tiber die optionale AS384 Management-
Suite Software.

Verwendungszweck

Das Verschlusssystem Paxos advance dient der Blockierung und Freigabe der mechanischen
Sperrpunkte einer Wertbehaltnistlr und von Innenfachschlossern.

Das Verschlusssystem Paxos advance bietet eine grosse Funktionsvielfalt fir Anwendungen im
Hochsicherheits-Bereich. Es gestattet die Programmierung von verschiedenen Codes und Code-
Kombinationen, zeitabhangigen Funktionen, etc. fir den Zugriff und die Programmierung des
Systems.

Die Programmierung erfolgt Uber die Eingabeeinheit (Standalone-Betrieb) oder Uber einen
via USB-Kabel an der Eingabeeinheit angeschlossenen Computer auf dem die AS384 Manage-
ment-Suite Software lauft (Extended-Betrieb) oder via Netzwerk und AS384 Management-Suite
Software.

Das Verschlusssystem Paxos advance eignet sich speziell fiir Anwendungen, in denen hohe Si-
cherheit, mehrere Benutzer, Riickverfolgbarkeit und Flexibilitat erforderlich sind. Die durchgdn-
gige Redundanz der Systemkomponenten garantiert zudem eine hohe Ausfallsicherheit des Ver-
schlusssystems.

12
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Bedienungsanleitung Produktbeschreibung

3.3 Technische Daten

3.3.1 Eingabeeinheit mit Tastatur

Abmessungen (HxBxT)

137x135x60 mm

Gewicht (ohne Batterien/Akku-Pack und Montagebtigel)

4109

Material

ABS-Spritzguss

Befestigung

mit Montagebuigel und 2 M6-Schrauben

Elektrische Verbindung zum Verschlusssystem

redundante Buskabel (Bus A und Bus B)

Anzeige

LCD mit Hintergrundbeleuchtung, grafisch 122 x 32 Bildpunkte
(zweizeilig)

Dialogsprache

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch

und weitere ...
Eingabe Tastatur (14 Tasten)
Identifikationszeichen Code 0..9 und/oder A..Z
Anzahl Code-Stellen 8 Zeichen

Anzahl Code-Kombinationen

99'000°000 (99 Millionen)

Batterien 6x Alkaline oder Lithium 1,5V,

Typ “Minion’, "AA",“LR6", “E91” oder "AM3”
Akku-Pack Paxos Akku-Pack 9V Ni-MH 302.011
Betriebsspannung 9VDC
Stromaufnahme aktiv / Ruhezustand max. 13 mA /20 pA
Uberspannungsschutz bis 10 kV
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 0gemass VdS 2110
Zuldssiger Temperaturbereich Betrieb 0°C...+50°C
Zulassiger Temperaturbereich Lagerung -10°C...+70°C

Zuldssige Umgebungsfeuchte

max. 75 %trF, nicht kondensierend

Priifzeichen

CE

Sicherheitsklasse

B (EN 1300), 2 (VdS 2396)

PAXOS advance IP
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Produktbeschreibung

Bedienungsanleitung

3.3.2 Eingabeeinheit mit Drehknopf

Abmessungen (HxBxT)

137x135x60 mm

Gewicht (ohne Batterien/Akku-Pack und Montagebtigel)

4059

Material

ABS-Spritzguss

Befestigung

mit Montagebugel

Elektrische Verbindung zum Verschlusssystem

redundante Buskabel (Bus A und Bus B)

Anzeige LCD mit Hintergrundbeleuchtung, grafisch 122 x 32 Bildpunkte
(zweizeilig)
Sichtwinkelbegrenzung setlich + 30°

Dialogsprache

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch

und weitere ...
Eingabe Dreh-/Druckknopf, Vorgabe einer Zufallszahl
Identifikationszeichen Code 0..9
Anzahl Code-Stellen 8 Zeichen

Anzahl Code-Kombinationen

100'000°000 (100 Millionen)

Batterien 6x Alkaline oder Lithium 1,5V,

Typ “Minion’, "AA",“LR6", “E91” oder "AM3”
Akku-Pack Paxos Akku-Pack 9V Ni-MH 302.011
Betriebsspannung 9VDC
Stromaufnahme max. 33 mA
Uberspannungsschutz bis 10 kV
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) gemadss VdS 2110
Zuldssiger Temperaturbereich Betrieb 0°C...+50°C
Zulassiger Temperaturbereich Lagerung -10°C...+70°C

Zulassige Umgebungsfeuchte

max. 75 %rF, nicht kondensierend

Priifzeichen

CE

Sicherheitsklasse

C/D (EN 1300), 3/4 (VdS 2396), UL
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Bedienungsanleitung

Produktbeschreibung

3.3.3 Schloss

Abmessungen (HxBxT) 85,0 x60.4 x 30.9 mm
Gewicht 440 g
Material ZAMAK Zink-Druckguss
Befestigung 3 Schrauben M6

Elektrische Verbindung zum Verschlusssystem

redundante Buskabel (Bus A und Bus B)

Befestigung Anlenkadapter zu Riegelwerk

1 Schraube M5 oder 2 Schrauben M4

Riegelweg einstellbar 8,7, 12, 14 oder 15 mm
Riegelverstellkraft nominal 30 N (in beide Richtungen)
Riegelgegenkraft in Verstellrichtung (statisch) > 1000 N

Codespeicher

Flash (stromausfallsicher)

Betriebsspannung 9VDC
Stromaufnahme aktiv / Ruhezustand 11 mA/ca. 20 pA
Maximaler Motoreinschaltstrom 660 mA
Uberspannungsschutz bis 10 kV
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) gemadss VdS 2110
Zuldssiger Temperaturbereich Betrieb 0°C...+50°C
Zulassiger Temperaturbereich Lagerung -10°C...+70°C
Zulassige Umgebungsfeuchte max. 75 %rF, nicht kondensierend
Priifzeichen CE

Sicherheitsklasse

B/C/D (EN 1300), 2/3/4 (VdS 2396), UL:

- mit Tastatur-Eingabeeinheit: B (EN 1300), 2 (VdS 2396)

- mit Drehknopf-Eingabeeinheit: C (EN 1300), 3 (VdS 2396)

- mit Drehknopf-Eingabeeinheit: D (EN 1300), 4 (VdS 2396)

- UL zertifiziert wenn der Mindestabstand zwischen Schloss und
Kabeldurchfiihrung 15 inch betragt

PAXOS advance IP
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Produktbeschreibung

Bedienungsanleitung

334

1/0-Box

Abmessungen (HxBxT)

117 x80,0 x 33,5 mm

Gewicht

1869

Material Gehause

Aluminium

Befestigung

4 Schrauben M5

Elektrische Verbindung zum Verschlusssystem

redundante Buskabel (Bus A und Bus B)

Anschlussklemmen

flr Kabelquerschnitte bis 1 mm?

Eingdnge 8
Ausgdnge 8
Anschluss externe Spannungsversorgung 12..24VDC, 1A
Betriebsspannung 12VDC
Stromaufnahme max. 300 mA
Uberspannungsschutz bis 10 kV
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) gemass VdS 2110
Zulassiger Temperaturbereich Betrieb 0°C..+50°C
Zulassiger Temperaturbereich Lagerung -10°C...+70°C
Zuldssige Umgebungsfeuchte max. 75 %rF, nicht kondensierend
Priifzeichen CE

3.3.5 IP-Box
Abmessungen (HxBxT) 120x 100 x 36 mm
Gewicht 4109
Material Gehduse Stahlblech, verzinkt
Befestigung 4 Schrauben M5
Elektrische Verbindung zum Verschlusssystem redundante Buskabel (Bus A und Bus B)
Anschlussklemmen fur Kabelquerschnitte bis T mm?
Eingdnge 3
Ausgdnge 3
Schnittstelle Ethernet RJ45 10/100BaseT
Anschluss externe Spannungsversorgung 12..24VDC, 1A
Betriebsspannung 12VDC
Stromaufnahme max. 300 mA
Uberspannungsschutz bis 10 kV
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) gemass VdS 2110
Zuldssiger Temperaturbereich Betrieb 0°C...+50°C
Zulassiger Temperaturbereich Lagerung -10°C...+70°C
Zuldssige Umgebungsfeuchte max. 75 %rF, nicht kondensierend
Priifzeichen CE
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Bedienungsanleitung Produktbeschreibung

3.4 Konformitat/Normen und Vorschriften

Die Konformitatserklarung wird in einem separaten Dokument abgeliefert.

Das voll redundante elektronische Hochsicherheits-Verschlusssystem Paxos advance entspricht
den Normen und Vorschriften gemass den Angaben in den Technischen Daten (siehe Kapitel 3.3
“Technische Daten”).

Kundendienst

U'mmmm|| CLAVIS Deutschland GmbH
[ * e I Griiner Weg 38
1 zm17kassel
Telefon: +49 (0)561 988 499-0
E-Mail:  info@tresore.eu

Internet: www.tresore.eu
www.tresorschloss.de

PAXOS advance IP OM_PAXOS_V004_20181221_DE 17



Betrieb Bedienungsanleitung

4 Betrieb

4.1 Betriebs- und Anzeigeelemente der Eingabeeinheiten

4.1.1 Betriebs- und Anzeigeelemente der Tastatur-Eingabeeinheit

1 Zweizeilige Flussigkristall-Anzeige (LCD)
2 Tastatur mit 10 numerischen und
4 Funktionstasten
3 USB-Anschluss (Anschluss fiir Computer
mit Programmier- oder Auditsoftware)
4 Batteriefach

Tastatur-Eingabeeinheit

Tastenfunktionen

T Funktion

asten
ENTER kurz driicken — Bestatigen von Eingaben

— Aufruf des Benutzermens aus der Standard-
betriebsanzeige

kurz driicken — L6schen von Eingaben
— Abbruch einer Funktion
— Rucksprung zur vorherigen Mentiiebene

@ kurz driicken — Anwabhl des nachsten Menilpunktes
— Anwahl des nachsten Eingabewertes

kurz driicken — Anwahl des vorherigen Meniipunktes
— Ricksprung zum vorherigen Eingabewert

kurz driicken Eingabe von Zahlen

Taste driicken und ge- | Aufruf Info-Meni
drickt halten. Sobald
das Infomenii er-
scheint, Taste loslassen

S
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Bedienungsanleitung

Betrieb

4.1.2 Betriebs- und Anzeigeelemente der Drehknopf-Eingabeeinheit

Drehknopf-Eingabeeinheit

Funktionen des Drehknopfes

Zweizeilige Fllssigkristall-Anzeige (LCD)
Drehknopf

USB-Anschluss (Anschluss fir Computer
mit Programmier- oder Auditsoftware)
Batteriefach

Funktion

@ Drehknopf kurz driicken.

Bestatigen von Eingaben
Aufruf des Benutzermentis aus der Stan-
dardbetriebsanzeige

/‘\ Drehknopf >1.5 Sekunden
dricken.

Loschen von Eingaben
Abbruch einer Funktion
Ricksprung zur vorherigen Meniliebene

) iy Drehknopf nach links oder
rechts drehen.

Anwahl des nachsten bzw. vorherigen
Menupunktes

Anwahl des nachsten bzw. vorherigen Ein-
gabewertes

angezeigten Wert Erhohen oder Verkleinern

1x das Infomeni erscheint,
Drehknopf loslassen.

/‘\ Drehknopf driicken und
) gedrlickt halten. Sobald

Aufruf Info-MenU
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Betrieb Bedienungsanleitung
4.2 Aufwecken der Eingabeeinheit/Standardbetriebsanzeige
Anzeige der Eingabeeinheit aufwecken
Die Anzeige der Eingabeeinheit schaltet sich nach 15 Sekunden ohne Aktion automatisch aus.
Um die Anzeige aufzuwecken, driicken Sie irgend eine Taste der Tastatur-Eingabeeinheit oder
driicken Sie kurz auf den Drehknopf der Drehknopf-Eingabeeinheit.
Vorausgesetzt das Verschlusssystem ist korrekt in Betrieb genommen und adressiert worden (sie-
he Montageanleitung) erscheint nach dem Aufwecken der Eingabeeinheit die Standardbetriebs-
anzeige. In der Standardbetriebsanzeige wird Ihnen das aktuelle Datum, die aktuelle Uhrzeit so-
wie der aktuelle Status des Verschlusssystems angezeigt (z.B. Status “Gesichert”).
04062012 17:05
Gesichert
Falls eine andere Statusmeldung angezeigt wird, beachten Sie bitte die Hinweise in Kapitel
4.3 “Statusmeldungen in der Standardbetriebsanzeige”.
Falls die Anzeige dunkel bleibt oder eine Stérungsmeldung angezeigt wird, beachten Sie
bitte die Hinweise in Kapitel 8 “Stérungen im Betrieb”.
4.3 Statusmeldungen in der Standardbetriebsanzeige

04062012 18:25
Entsperrt

Die Tiirschlosser sind entsperrt und das Riegelwerk ist offen.

Durch kurzes Driicken der Taste <ENTER> bzw. kurzes Driicken des
Drehknopfes kdnnen Sie das Benutzermenii “Entsperrt” aufrufen.

Schlésser offen,

Fiegel 4ffnen

0B122012 09:28
Riegel Grfnen

Die Tiirschlosser sind offen und das Riegelwerk ist geschlossen.

Nach dem Offnen der Tiirschldsser erscheint fiir ca. 5 Sekunden die
Meldung “Schlésser offen, Riegel 6ffnen”. Anschliessend macht Sie
ein Signalton und die Meldung “Riegel 6ffnen” darauf aufmerksam,
dass Sie das Riegelwerk 6ffnen sollen. Falls Sie das Riegelwerk nicht
innerhalb einer bestimmten Zeit 6ffnen, werden die Turschlos-
ser automatisch (bei "Schliess-Modus Automatisch”) wieder ge-
schlossen oder die Meldung “Schliessen mit ENTER” erscheint (bei
"Schliess-Modus Manuell”).

2009.2012 10:45
Versperrt

Die Behaltnistur ist teilversperrt. Das letzte Tiirschloss und das Rie-
gelwerk sind geschlossen.

Durch kurzes Driicken der Taste <ENTER> bzw. kurzes Driicken des
Drehknopfes konnen Sie das Benutzermenii “Gesichert” aufrufen.

04.06.2012 1705
Gesichert

Das Riegelwerk und die Tiirschl6sser sind geschlossen.

Durch kurzes Driicken der Taste <ENTER> bzw. kurzes Driicken des
Drehknopfes kdnnen Sie das Benutzermeni “Gesichert” aufrufen.

=== 20092012 1100
Sperrzeit

20092012 1052
Sperrzeit

Das Verschlusssystem ist tiber eine der Sperrzeitfunktionen (z.B.
Eilsperrung) gesperrt. Die Turschldsser kdnnen bis zum Ablauf der
Sperrzeit nicht gedffnet werden. Das Datum und die Uhrzeit des
Sperrzeitendes werden angezeigt.

Durch kurzes Driicken der Taste <CLR> bzw. durch Driicken des
Drehknopfes >1.5 Sekunden wird fiir ca. 5 Sekunden das aktuelle
Datum und die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

20

OM_PAXOS_V004_20181221_DE

PAXOS advance IP
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Betrieb

04.07.2012 1414
Wicht adressiert

Das Verschlusssystem ist noch nicht adressiert.

Falls diese Meldung erscheint, muss das Verschlusssystems zuerst
adressiert werden, bevor es verwendet werden kann. Beachten Sie
dazu die Hinweise in der Montageanleitung zum PAXOS®advance.

Batt,-Fach war offen
Batterie eingelegt.

»

04062012 1702
Batteriecode

Code Schloss 4

Seit der letzten Bedienung wurde das Batteriefach gedffnet. Das
System ist gesperrt.

Bestatigen Sie diese Meldung durch kurzes Driicken der Taste
<ENTER> bzw. kurzes Driicken des Drehknopfes.

Bestdtigen Sie diese Meldung durch kurzes Driicken der Taste
<ENTER> bzw. kurzes Driicken des Drehknopfes.

Geben Sie einen giltigen Code firr Schloss 1 ein und bestatigen
Sie den Code (siehe Kapitel 4.4 “Codeeingabe/Fehlermeldungen bei
der Codeeingabe”). Das Verschlusssystem ist anschliessend wieder
freigegeben.

Batteriefach offen

Diese Meldung erscheint, wenn beim Aufwecken der Eingabeein-
heit das Batteriefach offen ist. Setzen Sie das Batteriefach ein.

Max. Offendauer
Tlre schliessen

Diese Meldung erscheint, wenn die Funktion maximale Offendauer
aktiviert ist und die festgelegte maximale Offendauer der Wertbe-
haltnistir tGberschritten ist. Schliessen Sie die Wertbehaltnistar.

06122012 09:16
Fernsperre aktiv

Das Verschlusssystem ist Uiber die Fernsperrfunktion gesperrt. Die
Turschlosser konnen erst wieder gedffnet werden, wenn die Fern-
sperrung deaktiviert wird.

PAXOS advance IP
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Betrieb

Bedienungsanleitung

4.4 Codeeingabe/Fehlermeldungen bei der Codeeingabe

4.4.1 Codeeingabe

Das Offnen der Schlésser sowie alle sicherheitsrelevanten Konfigurationseinstellungen des Ver-
schlusssystems Paxos advance sind tiber Codes (gebildet aus den Ziffern 0 bis 9) vor unerlaub-
ten Zugriff geschitzt. Das Verschlusssystem Paxos advance kennt flinf verschiedene Codetypen
(Mastercode, Mutationscode, Zeitcode, Netzcode und Offnungscode) mit unterschiedlichen Zu-
griffsberechtigungen (siehe Kapitel 5.2 “Codefunktionen”).
Nachfolgend ist der generelle Ablauf fiir die Codeeingabe Uber die Tastatur-Eingabeeinheit und
die Drehknopf-Eingabeeinheit dargestellt (8-stelliger Offnungscode fiir Schloss 1“13617689" soll

eingegeben werden) .

Tastatur-Eingabeeinheit Drehknopf-Eingabeeinheit
Code Schloss 1
Code Schloss 1 Code Schloss 1 Zufallszahl fiir die Stellen 1 und 2 des Codes
p P 1 9 ______ wird angezeigt.
Code Schloss 1 Code Schloss 1 #~™~ | Zufallszahl durch Drehen des Dreh-
____________ knopfs auf den Wert der Stelle 1 und
** 13 2 des Codes @ndern und anschlies-
send durch Driicken auf den Dreh-
knopf bestatigen.
Code Schloss 1 Code Schloss 1 Zufallszahl fiir die Stellen 3 und 4 des Codes
kk----- **55_ - wird angezeigt.
Code Schloss 4 Code Schloss 1 #~™~ | Zufallszahl durch Drehen des Dreh-
I e e knopfs auf den Wert der Stelle 4 und
*RE¥ **51 4 des Codes andern und anschlies-
send durch Driicken auf den Dreh-
knopf bestatigen.
Code Schloss 4 Code Schloss 1 Zufallszahl fir die Stellen 5 und 6 des Codes
Ekkkk- - - ****19_ - wird angezeigt.
Code Schloss 1 Code Schloss 1 #~™~ | Zufallszahl durch Drehen des Dreh-
- - knopfs auf den Wert der Stelle 5 und
FRRRRX ****?G @ 6 des Codes d@ndern und anschlies-
send durch Driicken auf den Dreh-
knopf bestatigen.
Code Schloss 1 Code Schloss 1 Zufallszahl fiir die Stellen 7 und 8 des Codes
k- ******30 wird angezeigt.
Code Schloss 1 Code Schloss 1 4#~™ | Zufallszahl durch Drehen des Dreh-
knopfs auf den Wert der Stelle 7 und
+
FRERRXXX ******89 8 des Codes dndern und anschlies-
send durch Driicken auf den Dreh-
knopf bestatigen.
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Betrieb

4.4.2 Fehlermeldungen beider

Codeeingabe

83 Code zu kurz

Diese Meldung erscheint, wenn der Code, den Sie eingegeben ha-
ben, weniger als 8 Ziffern hatte. Geben Sie erneut einen giiltigen
Code ein.

O Eingabe geldscht
g FEingabe geldsc

Diese Meldung erscheint, wenn Sie die Codeeingabe mit der Taste
<CLR> bzw. durch Driicken des Drehknopfs >1.5 Sekunden abge-
brochen haben. Geben Sie erneut einen giiltigen Code ein.

2@ Code falschl

Diese Meldung erscheint, wenn Sie einen ungiiltigen Code einge-
geben haben. Geben Sie erneut einen giltigen Code ein.

23 Code nicht
berechtigt!

Diese Meldung erscheint, wenn Sie einen gliltigen Code eingege-
ben haben, aber keine Rechte fiir diese Operation haben. Geben
Sie erneut einen fiir diese Operation gtiltigen Code ein.

Kundendienst

U'mmmm|| CLAVIS Deutschland GmbH
[ * e I Griiner Weg 38

34117 Kassel

Telefon: +49 (0)561 988 499-0

E-Mail:

info@tresore.eu

Internet: www.tresore.eu

www.tresorschloss.de
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4.5

Schlosser 6ffnen

i)

Beachten Sie folgende Hinweise:

Zum Offnen eines Schlosses bendtigen Sie einen oder zwei (Vieraugen-ldentifikation) giilti-
ge Offnungscodes fiir das entsprechende Schloss.

Wird beim Offnen eines Schlosses mehrmals hintereinander ein falscher Code eingegeben,
wird das Verschlusssystem fiir eine bestimmte Zeit gesperrt. Es gelten folgende Strafzeiten:

Anzahl aufeinanderfolgende falsche Codeeingaben Strafsperrzeit
5 6 Minuten

+1 (6. falscher Code) 6 Minuten

+1 (7. falscher Code) 6 Minuten

+1 (8. falscher Code) 6 Minuten

+1 (9. falscher Code) 20 Minuten

+1 (10. falscher Code) 20 Minuten

+1 (11. falscher Code) 20 Minuten

Sofern die Bedrohungsfunktion aktiviert ist, kdnnen Sie im Falle einer Bedrohung beim Off-
nen des Schlosses einen Bedrohungscode eingeben. Das Schloss wird entsprechend den
definierten Verzogerungszeiten normal gedffnet, gleichzeitig wird aber ein Bedrohungsa-
larm ausgelost.

Der Bedrohungscode wird gebildet, indem die letzte Ziffer des Offnungscodes um 3 erhoéht
wird (Beispiele: Offnungscode "13658792 -->Bedrohungscode "13658795", Offnungscode
"13658799 -->Bedrohungscode "13658702", Offnungscode "13658797 -->Bedrohungscode
"13658700" - es erfolgt kein Ubertrag auf die drittletzte Stelle). Wichtig: Mit der AS384 Ma-
nagement-Suite Software kann der Aufbau des Bedrohungscodes gedandert werden. Stan-
dardmassig ist der Bedrohungscode aktiviert und auf Offnungscode+3 eingestellt.

Bei aktiviertem Parallelmodus sind die Offnungscodes fiir alle Tiirschldsser identisch. Wird
bei aktiviertem Parallelmodus Tiirschloss 1 mit dem Offnungscode OCa1 gedffnet, kdnnen
fir das zweite Tiirschloss alle giiltigen Offnungscodes ausser OCa1 verwendet werden. Fiir
das Offnen allféllig weiterer Tiirschldsser kdnnen jeweils alle giiltigen Offnungscodes ausser
den zuvor verwendeten Offnungscodes verwendet werden.

Der Parallelmdodus hat nur fiir die Turschlosser Giiltigkeit. Innenfachschlésser konnen nicht
im Parallelmodus betrieben werden.

Wenn eine Rlickkehrsperre, eine Eilsperre oder eine Urlaubs-/Wochen-/Jahressperrzeit aktiv
ist, wird im Display "Offnen / Code Schloss x" nicht gezeigt, wenn <Enter> gedriickt wird. Mit
dem Benutzerprofil-Editor der AS384 Management-Suite Software kann einem Benutzer das
Recht vergeben werden, eine Sperrzeit zu unterbrechen. Um dies durchfiihren zu kénnen,
muss das Service-Men( geoffnet werden. Im Service-Menii kann unter "Schloss wahlen ->
Schloss x -> Offne mit Teil x" das Schloss gedffnet werden.
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Betrieb

4,5.1 Tiirschlosser 6ffnen

Berechtigung: Giiltiger Offnungscode bzw. zwei giiltige Offnungscodes fiir Vieraugen-

Identifikation

Anforderung: Systemstatus “Gesichert” (Turschldsser und Tiirverriegelung geschlossen)

Zum Offnen der Tiirschldsser (z.B. Wertbehiltnistir mit 2 Tiirschléssern) gehen Sie wie folgt vor:

° Der Ablauf fiir das Offnen der Tiirschlsser ist abhdngig von der Konfiguration des Systems. Im
l nachfolgenden Offnungsablauf sind die Anzeigen und Eingaben, die nur erscheinen, wenn das

System entsprechend konfiguriert ist, grau hinterlegt.

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.

04.06.2012 17:05
Gesichert

‘@

2. Meniipunkt “Offnen” bestitigen.

Meni

[ ditrnen

@

Tiirschloss 1 6ffnen

3.  Codeeingabe (Tirschloss 1) aufrufen.
Hinweis: Dieser Schritt muss nicht zwingend ausgefiihrt werden.
Sie kdnnen auch gleich mit der Codeeingabe fiir Tiirschloss 1
beginnen, das Codeeingabefenster erscheint automatisch (siehe
Punkt 4).

@

4.  Giltigen Offnungscode fiir Tiirschloss 1 eingeben und bestéti-
gen.

Code Schloss 1

Code Schloss 1
kkkEkkkkk

——~

Dieses Code-Eingabefenster erscheint nur, wenn fiir das Tirschloss 1
die Vieraugen-ldentifikation aktiviert ist, oder fiir die Offnungscodes
OCa1 und OCb2 die Und-Codes (OCa1& bzw. OCa2&) aktiviert sind.

of Gultigen zweiten Offnungscode fiir Tiirschloss 1 eingeben und
bestatigen.

Code Schloss 1

Code Schloss 1
kkkEkkkkk

~~
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Wenn fiir das Tiirschloss 1 eine Offnungsverzégerung definiert ist,
erscheint das Offnungsverzégerungsfenster. Die verbleibende Zeit, bis
das Schloss geoffnet werden kann, wird angezeigt.

Hinweis: Im Extended-Betrieb kann tiber die AS384 Management-
Suite Software die Offnungsverzdogerungszeit auf “abwaérts zéhlen”,
“aufwarts zahlen” oder “aus (nicht zdhlen)” eingestellt werden.

Offrungsverzdgerung

on.0a

Wenn fir das Tiirschloss 1 die Bestatigungsfunktion aktiviert ist,
erscheint das Bestatigungsfenster. Innerhalb der angezeigten Besta-
tigungszeit muss erneut ein beliebiger giiltiger Offnungscode von
Turschloss 1 eingeben werden.

6.  Giiltigen Offnungscode (Bestatigungscode) fiir Tiirschloss 1 ein-
geben und bestatigen.

Bestitiqungs-Zeitfenst.

0455

Code Schloss 1

Code Schloss 1
kkkkkkkk

—

(o)

Turschloss 1 o6ffnet.

Tirschloss 1 gedffnet.

dffne Schioss 1.

J Schloss gedffnet!

Tiirschloss 2 6ffnen

7.  Giltigen Offnungscode fiir Tiirschloss 2 eingeben und bestati-
gen.

Code Schloss 2

Code Schloss 2
kkkkkkkk

—

(@)

Dieses Code-Eingabefenster erscheint nur, wenn fiir das Tiirschloss 2
die Vieraugen-ldentifikation aktiviert ist, oder fiir die Offnungscodes
OCal und OCb2 die Und-Codes (OCa1& bzw. OCa2&) aktiviert sind.

8.  Giiltigen zweiten Offnungscode fiir Tiirschloss 2 eingeben und
bestatigen.

Code Schloss 2

Code Schloss 2
kkkkkkkk

——~

(4

Wenn fir das Tiirschloss 2 die Bestatigungsfunktion aktiviert ist,
erscheint das Bestatigungsfenster. Innerhalb der angezeigten Besta-
tigungszeit muss erneut ein beliebiger giiltiger Offnungscode von
Tirschloss 2 eingeben werden.

Bestitiqungs-Zeitfenst.

0455
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Code Schloss 2

9.  Giiltigen Offnungscode (Bestatigungscode) fiir Tiirschloss 2 ein- | |Code Schloss 2

geben und bestatigen. kkkkkkkk
N
Tirschloss 2 6ffnet. fffre Schioss 2.
Tirschloss 2 gedffnet. J Schloss gedffnet!

Alle Turschlosser sind gedffnet. Innerhalb von 1 Minuten muss die
Tirverriegelung geodffnet werden, andernfalls schliessen die Schlosser
automatisch wieder.

Schldsser offen,
Fiegel &ffnen

06.12.2012 09:23

10. Turverriegelung &ffnen. Riegel dffnen

Die Behaltnistiir ist entsperrt (Tlirschldsser gedffnet und Riegelwerk 04062012 1825
entsperrt). Entspertt

4,5.2 Innenfachschlosser 6ffnen

Berechtigung: Giiltiger Offnungscode bzw. zwei giiltige Offnungscodes fiir Vieraugen-
Identifikation

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tiirschldsser und Tiirverriegelung offen)

Zum Offnen der Innenfachschlésser gehen Sie wie folgt vor:

04062012 18:25
Entsperrt

@

Mend

B inn.fach tiffren

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.

2. Im Meni den MenUlpunkt “Inn.fach 6ffnen” anwahlen und

bestatigen. O @ =

3. Auswahlmeni “Innenfach 6ffnen” anwahlen. @

Inn.fach &ffnen

B rnentach 1 8
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4. Gewiinschtes Innenfach anwahlen das geoffnet werden soll.

ImmFach &ffnen

@ Innenfach 1 U

~

e

5. Codeeingabe fiir das gewahlte Innenfachschloss aufrufen.
Hinweis: Dieser Schritt muss nicht zwingend ausgefiihrt werden.
Sie konnen auch gleich mit der Codeeingabe fiir das gewahlte
Innenfachschloss beginnen, das Codeeingabefenster erscheint
automatisch (siehe Punkt 6).

@

6. Gultigen Offnungscode fiir das gewahlte Innenfachschloss ein-
geben und bestatigen.

Code fir Innenfach 1

Code f0r Innentach 1

Rkkkkdkkkkk

[ e

Dieses Code-Eingabefenster erscheint nur, wenn fiir das gewahlte
Innenfachschloss die Vieraugen-ldentifikation aktiviert ist, oder fur die
Offnungscodes OCal und OCb2 die Und-Codes (OCa1& bzw. OCa28&)

Code flr Innenfach 1

Code f0r Innentach 1

aktiviert sind. kkkkkkkkkxk
.. . . ~\ .. .. _ "
7. Gultlgen. zweiten Offnung"sgode fur das gewahlte Innenfach
schloss eingeben und bestatigen.
Wenn fiir das gewahlte Innenfachschloss eine Offnungsverzégerung Offrungsverzigerung
definiert ist, erscheint das Offnungsverzdégerungsfenster. Die verblei- an.og

bende Zeit, bis das Schloss gedffnet werden kann, wird angezeigt.

Wenn fiir das gewahlte Innenfachschloss die Bestatigungsfunktion
aktiviert ist, erscheint das Bestatigungsfenster. Innerhalb der ange-
zeigten Bestatigungszeit muss erneut ein giltiger Offnungscode fiir
das gewabhlte Innenfachschloss eingeben werden.

Bestatiqungs-Zeitfenst.
04:55

8.  Giiltigen Offnungscode (Bestatigungscode) fiir das gewahlte In-
nenfachschloss eingeben und bestatigen.

Code fr Innenfach 1

Code f0r Innenfach 1

Rkkkkkkkkk

~~

Innenfachschloss offnet.

Innenfachschloss gedffnet.

Innenfach 1 offhet

f Imnenfach
gedffnet!

Die Eingabeeinheit kehrt automatisch zur Standardbetriebsanzeige
zurlick.

04052012 1525
Entsperrt
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4.6 Schlosser schliessen

4.6.1 Innenfachschlosser schliessen

Berechtigung: kein Code notig

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tlrschldsser und Tirverriegelung offen)

Zum Schliessen der Innenfachschlosser gehen Sie wie folgt vor:

1. Turverriegelung des Innenfachschlosses schliessen.
) ) Innentach 1
Innenfachschloss schliesst automatisch. schliesst .
Innenfach
Innenfach geschlossen. J geschlossen
Die Eingabeeinheit kehrt automatisch zur Standardbetriebsanzeige 04.06.2012 18:25
Zuruck. Er'ItSFIEITt
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4.6.2 Tiirschlosser schliessen

Berechtigung: kein Code nétig

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tlrschldsser und Tlrverriegelung offen)

i)

Der Ablauf fiir das Schliessen der Tirschlosser ist abhdngig von der Einstellung des Schliess-
modus. Im nachfolgenden Schliessablauf sind die Anzeigen und Eingaben, die nur erscheinen,
wenn das entsprechende Tiirschloss Gber den Schliessmodus entsprechend konfiguriert ist,

grau hinterlegt.

Falls die Teilversperrung aktiv ist, wird beim Schliessen nur das letzte Tiirschloss geschlossen.

Zum Schliessen der Tilrschlosser (z.B. Tire mit 2 Tlrschlossern) gehen Sie wie folgt vor:

1. Wertbehéltnistlir und Turverriegelung schliessen.

Diese Anzeige erscheint nur, wenn im Schliessmodus die Funktion “Mit
Enter bestatigen” aktiviert ist.

2. Schliessvorgang bestatigen.

Turschloss 2 schliesst.

Turschloss 2 geschlossen.

Turschloss 1 schliesst.

Tirschloss 1 geschlossen.

06122012 1007
schliessen mit ENTER

(o)

schliesse Schioss

2.

f Schloss
geschlossen!

schliesse Schioss

1o

f Schloss
geschlossen!

Die Eingabeeinheit kehrt automatisch zur Standardbetriebsanzeige
zuriick. Das Verschlusssystem ist gesichert.

04.06.2012 17405
Gesichert
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4,7 Eilsperrung aktivieren

Die Funktion“Eilsperrung” erlaubt die sofortige Aktivierung einer Sperrzeit. Nach dem Schliessen,
kann das Schloss bis zum Ablauf der festgelegten Zeit nicht mehr gedffnet werden.

Beispiel: Fir kiirzere Geschaftszeiten vor gesetzlichen Feiertagen kann die Zeit bis zum Beginn
der regularen Sperrzeit Uberbriickt werden. Die Eilsperrung kann sowohl im Entsperrt- wie auch
im Gesichert-Menu aktiviert werden.

Berechtigung: Beliebiger Code von Schloss 1 (ausser deaktivierte Codes)

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Turschldsser und Tirverriegelung offen) oder Sys-
temstatus “Gesichert” (Tirschlosser und Tiirverriegelung geschlossen) sowie
freigeschaltete Funktion "Eilsperre" (siehe Kapitel 5.4.2.2 “Eilsperrzeit festlegen”)

o Die Eilsperrung basiert nicht auf der Datums/Uhrzeit-Einstellung. Deshalb kann durch Andern

l der Datums/Uhrzeit-Einstellung die Eilsperrung nach der Aktivierung nicht umgangen werden.
Der Menlipunkt Eilsperrung erscheint nur, wenn in den Einstellungen fiir Schloss 1 die Eilsperr-
fuktion aktiviert wurde (Eilsperrzeit >0 Std.). Ab Werk ist die Eilsperrzeit auf 000 eingestellt, d.h.
deaktiviert.

Um die Eilsperrung zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.
@
Ment
Eilsperrun
2. Im Meni den MenUpunkt “Eilsperrung” anwahlen und bestati- CAEilp d
gen. O @ =
Eilzsperre aktivieren
. o rs 0400 (hhi:mm)
3. Eilsperrzeit einstellen und bestatigen.
Einstellbereich: 000:01...144:00 (hhh:mm) O ® p==y

Code Schloss 1

Code Schloss 1
4. Glltigen Code fiir Tuirschloss 1 eingeben und bestatigen. ELTIII

—

5. Wertbehaltnistir und Tirverriegelung schliessen. Die Tlrschlos-
ser schliessen automatisch oder nach Bestatigung des Schliess-
vorgangs (siehe Kapitel 4.6.2 “Tiirschldsser schliessen”).
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4.8

Nach der Riickkehr zu Standardbetriebsanzeige zeigt die Statusan-
zeige, dass eine Sperrzeit aktiv ist. Die TUrschldsser konnen bis zum
Ablauf der Sperrzeit nicht mehr geéffnet werden. Das Datum und die
Uhrzeit des Sperrzeitendes werden angezeigt.

Durch kurzes Driicken der Taste <CLR> bzw. durch Driicken des Dreh-
knopfes >1.5 Sekunden wird fiir ca. 5 Sekunden das aktuelle Datum
und die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

=== 20092012 1100
Sperrzeit

20092012 10:52
Sperrzet

Sperrzeitverzogerung aktivieren

Mit der Funktion "Sperrzeit verzogern" wird sofort eine Zeitdauer aktiviert, in welcher der Beginn
der nachsten Sperrzeit (Wochen-, Jahres, oder Urlaubssperrzeit) unterdriickt wird. Nach Ablauf
der Sperrzeitverzogerung wird die reguldre Sperrzeit aktiv. Die Sperrzeitverzogerung kann so-
wohlim Entsperrt- wie auch im Gesichert-Menii eingestellt und aktiviert werden.

Beispiel: Fiir langere Geschaftszeiten an Sonderverkaufstagen kann die Zeit bis zum Beginn der

reguldren Sperrzeit hinausgezogert werden.

Berechtigung: Beliebiger Code von Schloss 1 (ausser deaktivierte Codes)

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tlrschldsser und Tirverriegelung offen) oder Sys-
temstatus “Gesichert” (Turschldsser und Turverriegelung geschlossen)

Die Sperrzeitverzégerung basiert nicht auf der Datums/Uhrzeit-Einstellung. Deshalb kann
durch Andern der Datums/Uhrzeit-Einstellung die Sperrzeitverzégerung nach der Aktivierung

nicht umgangen werden.

Der Menlpunkt Sperrzeitverzogerung erscheint nur, wenn in den Einstellungen fiir Schloss 1
die Sperrzeitverzogerungsfuktion aktiviert wurde (Sperrzeitverzogerung >0 Std.). Ab Werk ist

die Sperrzeitverzogerung auf 000 eingestellt, d.h. deaktiviert.

Um die Sperrzeitverzogerung zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.
o
Mend
Sp.Zeit verzoger
2. Im Meni den MenUlipunkt “Sperrz.verzége..” anwdhlen und Gk e
bestatigen. —

e | (o)

3.  Giltigen Offnungscode fiir Tiirschloss 1 eingeben und bestéti-
gen.

Code Schloss 1

Code Schloss 1
kkkkkkkk

—~
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4.  Verzbgerungszeit einstellen und bestatigen.
Einstellbereich: 1...240 Minuten

Sperrz. verzégern

@0 (romim)
-

® ®

Die Sperrzeitverzogerung wird gespeichert und die Verzégerungszeit
beginnt sofort zu laufen.

Die Eingabeeinheit kehrt automatisch zum Menipunkt “Sperrz.verzo-
ger. zurlick.

f Sperrzeit
verzigert

Meni

=R Sp.7eit verziger.

4.9 Kontrast, Beleuchtungsstarke und Dialogsprache festlegen

Der Kontrast und die Beleuchtung der Anzeige sowie die Dialogsprache kénnen von allen Benut-
zern jederzeit sowohlim Entsperrt- wie auch im Gesichert-Men( auf die individuellen Bedirfnisse

angepasst werden.

Berechtigung: kein Code notig

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Turschldsser und Tirverriegelung offen) oder Sys-
temstatus “Gesichert” (Turschldsser und Tirverriegelung geschlossen)

Um den Kontrast, die Beleuchtungsstarke und die Dialogsprache festzulegen, gehen Sie wie folgt

vor:

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.

04062012 1825
Entsperrt

‘@

Kontrast einstellen

2. Im Meni den Menipunkt “Kontrast” anwahlen und bestatigen.

Mend

0 Kontrast

@ @

3. Gewlinschten Kontrast einstellen und bestatigen.
Einstellbereich: 1 (minimaler Kontrast)...10 (maximaler Kontrast)

Die Einstellung wird gespeichert.

Kontrast

|

[ i

@ @

Q/ Gespeichert
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Leuchtstarke festlegen

Mend
“g*Beleuchitun
4, Im Meni den Menipunkt “Beleuchtung” anwahlen und besta- ¢ d Q
tigen. O @ —
Beleuchtung
5.  Gewilinschte Leuchtstarke der Hintergrundbeleuchtung einstel- —
len oder Hintergrundbeleuchtung ausschalten und bestatigen. @ @
Einstellbereich: Aus (Beleuchtung aus) oder 1 (minimale Leucht-

starke) ...5 (maximale Leuchtstarke)

Die Einstellung wird gespeichert.

Q/ Gespeichert

Dialogsprache festlegen

6. Im Menu den Mentpunkt “Sprache” anwahlen und bestatigen.

Mend

P Sprache U

—

@ @

7. Gewlinschte Dialogsprache auswahlen und bestatigen.

Die Einstellung wird gespeichert.

Sprache
® Deutsch A

®® N
2|

J Gespeichert

Die Eingabeeinheit kehrt automatisch zum Menipunkt “Sprache” Mend
zuriick. & Sprache I
Kundendienst
U'mmmm|| CLAVIS Deutschland GmbH
[ * e I Griiner Weg 38
1 zm17kassel
Telefon: +49 (0)561 988 499-0
E-Mail:  info@tresore.eu
Internet: www.tresore.eu
www.tresorschloss.de
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5 System konfigurieren

5.1 Ubersicht Einstellparameter

Einstellungen Paxos advance
Standalone-Betrieb

Paxos advance
Extended-Betrieb mit

AS384 Management-Suite Software

(nur PIN) (nur PIN) (ID+PIN)
Codefunktionen
Mastercode v v v
mehrere Mastercodes
Offnungscodes a-z und 27-95 v
UND-Code aund b v
Mutationscode v
mehrere Mutationscodes
Zeitcode v v v
mehrere Zeitcodes
Netzcode (v) v v
mehrere Netzcodes

Codeprofile v
Codeprofil-Gruppen v
Codetyp PIN v v

Codetyp ID+PIN

Zeitstrafen v v

Zeitfunktionen Schloss 1 (fiir das gesamte Verschlusssystem giiltig)

Datum/Zeit v v v
Urlaubssperrzeit v v v
Jahressperrzeit v v v
Wochensperrzeit v v v
Sperrzeitunterbrechung v v v
Teilversperrung v v v
Offnungsverzégerung v v v
Bedrohungsverzégerung v v v
Bestatigungsfenster v v v
Rickkehrzeitsperre v v v
Uhrzeitgesteuerte Verzégerungszeiten v v
Sommer/Winterzeitumschaltung v v v

manuell oder automatisch mit Zeitzonenregeln

Synchronisierung mit PC-Uhrzeit v v
Zeitfunktionen letztes Schloss (Werte konnen eingestellt werden, wenn eine Teilversperrung aktiviert ist)
Offnungsverzégerung v v
Bedrohungsverzégerung v v v
Bestatigungsfenster v v v
Rickkehrzeitsperre v v v
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Einstellungen

Paxos advance
Standalone-Betrieb

(nur PIN)

Paxos advance
Extended-Betrieb mit
AS384 Management-Suite Software

(nur PIN) (ID+PIN)

Einstellungen Schloss 1 (fiir das gesamte Ve

rschlusssystem giiltig)

Dauer Eilsperrung

Dauer Sperrzeitverzégerung

Datum/Zeitformat

Schliessmodus

Fernsperre

Parallelmodus

Bedrohungscode festlegen

Vieraugen-ldentifikation

Maximale Offendauer

AN AN RN I N IR RN AN

SN AN IR IR N IR N IR N BN BN RN
S I N IO N O NG IR N NG AN

Einstellungen iibrige Schlosser

Vieraugen-ldentifikation

AN

Einstellungen Eingabeeinheit

Dialogsprache

Lautstarke

* v ¥

Beleuchtung

v ¥

Kontrast

* v ¥

Batteriefach

AN AN I I AN

SN AN AN I AN
*

Systemeinstellungen

Maximale Turoffnugszeit

<

Zahlrichtung Offnungs- und Bedrohungs-
verzdégerungszeit

Zahlrichtung Bestatigungsfenster

Zéahlrichtung Riickkehrzeitverzégerung

Zahlrichtung Strafzeit

Bedrohungseinstellungen

Bedrohungsalarm verwenden

Codestelle fiir Bedrohungsalarm festlegen

Ein-/Ausgédnge 1/0-Box

Eingénge konfigurieren

Ausgange konfigurieren

Audit

Auslesen des Audits

Schlossinformationen exportieren

Audits importieren

* nur an der Eingabeeinheit einstellbar
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5.2

5.2.1

Codefunktionen

Allgemeine Hinweise zu den Codes

Das Offnen der Schlésser sowie alle sicherheitsrelevanten Konfigurationseinstellungen des Ver-
schlusssystems sind (iber Codes (gebildet aus den Ziffern 0 bis 9) vor unerlaubten Zugriff ge-
schitzt. Nach der ersten Inbetriebnahme und der Adressierung des Verschlusssystems ist nur
der Offnungscode OCa jedes Schlosses Kapitel 5.2.2 ,Standard-Codetypen”) aktiviert und auf den
Werkscode“10203040” gesetzt. Mit dem Werkscode kénnen die Schlésser gedffnet und der Off-
nungscode OCa auf einen individuellen Code geidndert werden. Sobald der Offnungscode OCa
auf einen individuellen Code gedndert wurde, kann mit dem Offnungscode OCa nur noch der
Offnungscode OCb und der Mastercode aktiviert werden. Ist der Mastercode aktiviert, verliert der
Offnungscode OCa die Berechtigung zum Andern von anderen Codes. Codes kénnen dann nur
noch mit dem Mastercode (MA..) oder falls aktiviert, mit dem Mutationscode (MU..) des jeweiligen
Schlosse aktiviert, gedndert und geldscht werden.

Um alle Funktionen des Verschlusssystems nutzen zu kénnen, miissen mindestens die Offnungs-
codes OCa und OCb sowie der Mastercode fiir jedes Schloss aktiviert werden Kapitel 5.2.4.1,,0ff-
nungscode OCa.., OCb.. und Mastercode festlegen”).

1

Bei einem existierenden System im ID+PIN Modus ist der Werkscode von neu beigefiigten
Schléssern "0010203040".

5.2.2 Standard-Codetypen

Das Verschlusssystem Paxos advance kennt folgende Standard-Codetypen mit entsprechenden
Zugriffsrechten:

Codetyp Kurzbezeichnung | Beschreibung

Mastercode MA.. Der Inhaber des Mastercodes (MA..) hat Zugriff auf samtliche Einstellungen eines
Schlosses (Codes aktivieren, andern und l6schen, Zeitfunktionen des Schlosses
festlegen und andern, Grundeinstellungen der Systemkomponenten festlegen
und dndern sowie eine Eilsperrung oder eine Sperrzeitverzégerung auslosen).

Der Mastercode ist kein Offnungscode.

Offnungscode ocC.. Der Inhaber des Offnungscodes (OC..) kann alleine oder zusammen mit einem an-
deren Offnungscode (Vieraugen-ldentifikation) ein Schloss 6ffnen. Zudem kann er
eine Eilsperrung oder eine Sperrzeitverzogerung ausldsen (falls Funktionen akti-
viert sind) und den eigenen Code dndern und I6schen.

Hinweis: Nach der ersten Inbetriebnahme und der Adressierung des Verschluss-
systems ist nur der Offnungscode OCa jedes Schlosses aktiviert und auf den
Werkscode “10203040" (bzw. "0010203040" im ID+PIN Modus) gesetzt. Mit dem
Werkscode kénnen die Schldsser gedffnet und der Offnungscode OCa auf einen
individuellen Code gedndert werden. Sobald der Offnungscode OCa auf einen
individuellen Code geédndert wurde, kann mit dem Offnungscode OCa nur noch
der Offnungscode OCb und der Mastercode aktiviert werden. Ist der Mastercode
aktiviert, verliert der Offnungscode OCa die Berechtigung zum Andern von ande-
ren Codes. Codes konnen dann nur noch mit dem Mastercode (MA..) oder falls ak-
tiviert, mit dem Mutationscode (MU..) des jeweiligen Schlosses aktiviert, gedndert
und geldscht werden.

Netzcode NC.. Der Inhaber des Netzcodes kann Netzwerkeinstellungen verdandern sowie den ei-
genen Code dndern und I6schen.
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Codetyp Kurzbezeichnung | Beschreibung

Zeitcode TC.. Der Inhaber des Zeitcodes (TC..) kann die Zeitfunktionen des Schlosses einstellen
und verdndern. Zudem kann er Sperrzeiten abfragen, eine Eilsperrung oder eine
Sperrzeitverzogerung auslosen (falls Funktionen aktiviert sind) sowie den eigenen
Code andern und I6schen.

Der Zeitcode ist kein Offnungscode.

Mutationscode MuU.. Der Inhaber des Mutationscodes kann Codes aktivieren, andern und l6schen. Zu-
dem kann er eine Eilsperrung oder eine Sperrzeitverzégerung auslosen (falls Funk-
tionen aktiviert sind) sowie den eigenen Code d@ndern und l6schen.

Der Mutationscode ist kein Offnungscode.
Die Standardcodetypen UND-a und UND-b existieren nur im Betrieb des Ver-

UND-Code b 0Cag. schlusssystgms mit dem Codeformat “Nur PIN”, Werd?n die EJND-Codes aktiviert,
muss zum Offnen des entsprechenden Schlosses mit den Offnungscodes OCa..
bzw. OCb.. zuséatzlich der entsprechende Und-Code UND-a bzw. UND-b eingeben
werden.

UND-Code a OCb&.. Der Inhaber des UND-Codes kann den eigenen Code d@ndern und I6schen.

Mit einem Und-Code allein kann ein Schloss nicht geéffnet werden.

Alle aktivierten Codes sind in der Codeliste des jeweiligen Schlosses gespeichert und den Positi-
onen 00 bis 99 zugewiesen. Abhdngig davon, ob das Verschlusssystem mit dem Codeformat,Nur
Pin“ oder ,ID+PIN” betrieben wird, sind die Codes fixen Positionen in der Codeliste zugeteilt.

Nur PIN ID+PIN

Position Codetyp Kurzbezeichung Position Codetyp Kurzbezeichung
00 Mastercode MA ... 00 Mastercode MA ...
01 Offnungscode a OCa... 01 Offnungscode a OCa...
02 Offnungscode b 0Cb ... 02 Offnungscode b ochb...
03...94 %us'atzliche ocC... 03...99 Zusatzliche

Offnungscodes Mastercodes, MA ...
95 Netzcode NC ... Mutationscodes MU ...

. Zei

% Zeitcode TC.. Oifact?:ge:codes BCC ..
97 Mutationscode MU ... Netzcodes NC ...
98 Und-Code b UND-b ... Aktuatorcodes AC...
99 Und-Code a UND-a ...

Um alle Funktionen des Verschlusssystems nutzen zu kénnen, miissen mindestens die Offnungs-
codes OCa und OCb sowie der Mastercode jedes Schlosses aktiviert werden.

o Bei Verwendung der Eingabeeinheit mit Drehknopf zusammen mit Schlossern der Sicher-
heitsklasse B/C (nach EN 1300) mit dem Codeformat “Nur PIN” stehen bei aktivierter Be-
drohungsfunktion maximal 26 Offnungscodes (OCa bis OCz) zur Verfiigung.

o Bei Verwendung der Eingabeeinheit mit Drehknopf zusammen mit Schléssern der Sicher-
heitsklasse D (nach EN 1300) bzw. Sicherheitsklasse 4 (nach EN 1300 VdS 2396) steht nur

das Codeformat “ID & PIN“ zur Verfiigung.
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AS384 Management-Suite Software

— Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat ID+PIN kdnnen mit der
AS384 Management-Suite Software fiir jedes Schloss:

Zusatzliche Master-, Zeit-, Mutations- und Netzcodes vergeben werden.

Uber Benutzerprofile fiir jeden Code (Benutzer) die Standard-Berechtigungen des je-
weiligen Codetyps erweitert oder eingeschrankt, Vieraugenbetriebs-Gruppen definiert,
benutzerspezifische Verzogerungszeiten festgelegt, Codealterung aktiviert sowie das
Benutzerprofil einer Benutzerprofilgruppe zugewiesen werden.

Codeprofilgruppen mit identischen Zugriffsrechten verwaltet werden.

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat “ID+PIN” sind nur die
Codes “00” (Mastercode MA),“01" (Offnungscode OCa) und “02” (Offnungscode OCb) fix
vorgegeben. Alle Gibrigen Codes “03"."99") kdnnen mit der AS384 Management-Suite
Software individuell als zusatzliche Offnungscodes, zusitzliche Mastercodes, Zeitcodes,
Mutationscodes oder Netzcodes definiert werden.
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5.2.3 Codeformate

Codeformat im Standalone-Betrieb

Im Standalone-Betrieb von Paxos advance (auch "Nur PIN Betrieb” genannt) besteht ein Code aus
einer PIN mit 8 Ziffern (Zahlen von 0 bis 9).

Codeformate im Extended-Betrieb

Der Extended-Betrieb des Verschlusssystems ist nur zusammen mit der AS384 Management-Suite
Software mdglich. Im Extended-Betrieb kann das Verschlusssystem mit den Codeformaten “Nur
PIN” oder“ID+PIN” betrieben werden. Beim Betrieb mit “ID+PIN” ist jeder Code eindeutig, da die
ID aus der zweistelligen Positionsnummer des Codes in der Codeliste gebildet wird.

ACHTUNG

Hinweise zur Codefestlegung

Die Codes (PIN) miissen zwingend aus zufallig gebildeten Zahlen bestehen. Verwenden Sie fir
die Codes:

- keine einfachen Zahlenreihen wie z.B. 11223344
- keine Kombinationen aus Geburtsdaten oder anderen persénlichen Daten

- keine Codes aus der Democodeliste Kapitel 9.2 ,Werkscode / Demonstrations-Codeliste”)

ACHTUNG

Hinweis zu Zertifizierung

Gemass den geltenden Europadischen Normen flir Hochsicherheitsschlosser (EN 1300) wird die
Zertifizierung des gesamten Wertbehaltnisses nach EN 1143 oder EN 1047 nur bei Verwendung
von geniigend langen Offnungscodes erfiillt.
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5.2.4 Neue Codes festlegen

5.2.4.1 Offnungscode OCa.., OCb.. und Mastercode festlegen

Um alle Funktionen des Verschlusssystems nutzen zu kdnnen, missen jedem Tiir- und Innenfach-
schloss mindestens die Offnungscodes OCa.. und OCb.. sowie der Mastercode MA.. durch Zuwei-
sung eines individuellen Codes aktiviert werden. Der nachfolgend beschriebene Ablauf orientiert
sich an einem System, das adressiert ist, dem aber noch keine individuellen Codes zugewiesen

sind.

Berechtigung: Offnungscode OCa mit Werkscode “10203040” (nur PIN) oder

"0010203040" (ID+PIN)

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tiirschldsser und Tiirverriegelung offen)

Um die Offnungscodes OCa.. und OCb.. sowie der Mastercode MA.. mit individuellen Codes zu

aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
®
Ment
B Codefunktionen
2. Im Meni den Menipunkt “Codefunktionen” anwahlen und
bestétigen. =

@ @

3. Gewlinschtes Schloss (z.B. Schloss 1) anwahlen und bestatigen.

Codefunktionen

& schioss 1

‘@

Offnungscode OCa festlegen

Codefunktionen 51

5 010cat
4.  Codefunktion Offnungscode OCa bestatigen.
®
OCal
B findern v

5.  Menipunkt “Andern” anwihlen und bestatigen.

@ @
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Werkscode "10203040" (bzw. "0010203040" im ID+PIN Modus)
eingeben und bestatigen.

Alter Code

Alter Code
kkdekik

Neuen individuellen Offnungscode OCa fiir das gewahlte Schloss
eingeben und bestatigen.

Meuer Code OCadt

MNeuer Code OCal

kkokkkkk
[ e}
@

Festgelegten Offnungscode OCa fiir das gewahlte Schloss zur
Bestatigung nochmals eingeben und bestatigen.

OCa1 bestatigen

OCa1 bestatigen
kkkkkdkkk

[ e

(v

Der neue Offnungscode OCa wird gespeichert.

J Code gespeichert

Offnungscode OCb festlegen

Mentpunkt “Inaktive Codes” anwahlen und bestatigen.

Hinweis: Alle noch nicht aktivierten Codes befinden sich im Un-
termeni “Inaktive Codes” und kdnnen dort fir die Aktivierung
angewahlt werden.

Codefunktionen 51

01 0ocan

Codefunktionen 51

+ Inaktive Codes ﬂ

(v

10.

Codefunktion Offnungscode OCb bestatigen.

Codefunktionen 51

02 0chi !

‘@
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11.

Den in den Schritten 7 und 8 eingeben individuellen Offnungs-
code OCa eingeben und bestatigen.

OCa1 bestitigen

0OCa1 bestatigen
kxkkkkokk

12.

Neuen individuellen Offnungscode OCb fiir das gewahlte Schloss
eingeben und bestatigen.

Meuer Code OCBA1

Meuwer Cade OCH1
kkkdk

13.

Festgelegten Offnungscode OCb fiir das gewéhlte Schloss zur
Bestatigung nochmals eingeben und bestatigen.

0OCb1 bestatigen

OCEB1 bestatigen
kkkdokkkk

[ e

(v

Der neue Offnungscode OCb wird gespeichert.

J Code gespeichert

14.

Codefunktion Mastercode bestatigen.

Imaktive Codes 51

G

Q0 MA1

15.

Den in den Schritten 7 und 8 eingeben individuellen Offnungs-
code OCa eingeben und bestatigen.

OCa1 bestitigen

0OCa1 bestatigen
xkdkkkokk

—~

(o)

16.

Neuen individuellen Mastercode fiir das gewahlte Schloss einge-
ben und bestatigen.

Meuer Cade MAA

Meuwer Cade MA
kkkdk

—~

(v
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17. Festgelegten Mastercode flir das gewahlte Schloss zur Bestati-
gung nochmals eingeben und bestatigen.

MA1 bestitigen

MA1 bestatigen
xkdkkkokk

—~

Der neue Mastercode wird gespeichert. Sobald der Mastercode ge-
speichert ist, konnen neue Codes fiir das entsprechende Schloss nur
noch vom Inhaber des Mastercodes angelegt werden.

J Code gespeichert

Inaktive Codes 51

03 0Cc

18. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 17 fir alle weiteren Tur- und
Innenfachschlosser.
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5.2.4.2 Neue Codes (z.B. weitere Offnungscodes, Zeitcodes, Mutationscodes, Netzcodes, etc.) festle-

gen

Neue Codes konnen nur durch den Inhaber des Mastercodes oder, falls bereits aktiviert, durch

[ ]
‘ l \ den Inhaber des Mutationscode festgelegt werden.

Alle inaktiven Codes sind im Untermenu “Inaktive Codes" des MenUs “Codefunktionen” des ent-

sprechenden Schlosses aufgefiihrt.

@7 ) AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat ID+PIN kann mit der AS384
Management-Suite Software neben den Mastercodes und Mutationscodes auch anderen Codes

das Recht zur Festlegung neuer Codes vergeben werden.

Berechtigung: Mastercode, Mutationscode (kann nur Offnungscodes festlegen)

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um weitere Codes zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.
@
Ment
B Codefunktionen
2. Im Meni den Menipunkt “Codefunktionen” anwahlen und
bestatigen. PN

@ @

3. Gewlinschtes Schloss (z.B. Schloss 1) anwahlen und bestatigen.

Codefunktionen

& Schloss 1

‘@
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Neuen Code (z.B. Zeitcode) festlegen

Codefunktionen 51

01 0ca
[ e )
4, Mentpunkt “Inaktive Codes” anwahlen und bestatigen.
Codefunktionsn 51
+ Inaktive Codes U
®
5. Gewiinschte Codefunktion (z.B. Codefunktion Zeitcode) anwah- | [inaktive Codes 51
len und bestatigen. A6 TC1
Hinweis: Der Zeitcode “TC" gehoért zu den Standard-Codety-
pen und befindet sich auf der Position 96 der Codeliste. Weite-
re Positionen von Standardcodes sind 95 (Netzcode “NC"), 97 @
(Mutationscode”MU"), 98 (UND-Code b“OCb&") und 99 (UND-
Code a"0OCa&").
B Code Schloss 1 (MA,TC)
6.  Mastercode oder falls ein neuer Offnungscode festgelegt werden | [= == - == ==
soll den Mutationscode fiir das gewahlte Schloss eingeben und
bestétigen. Code Schloss 1 (MA,TC)
Hinweis: Falls ein neuer Offnungscode festgelegt werden soll kkkkRkk
kann auch der Mutationscode (sofern aktiviert) eingeben wer- —
den
’
Meuer Code TC1
7. Neuen individuellen Code (z.B. Zeitcode “TC1”) fiir das gewéhlte | |"=4=r tod= TLT
Schloss eingeben und bestatigen. bbb L L
o~
TC1 bestatigen
8.  Festgelegten Code (z.B. Zeitcode “TC1") fiir das gewahlte Schloss | |T-1 bestatiaen

zur Bestatigung nochmals eingeben und bestatigen.

okkkkkkk

~

Der neue Code wird gespeichert. Ab jetzt erscheint der neu aktivierte
Code in der Liste der aktivierten Codes.

J Code gespeichert

Inaktive Codes 51

97 MU1
9. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 8 fiir die Codes aller Schldsser,
die Sie neu festlegen méchten.
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5.2.5 Bestehende Codes andern oder loschen

[ i ] Andern von Codes: Bestehende Codes kénnen nur durch den Eigentiimer des Codes, den Mas-

tercode oder den Mutationscode geadndert oder geloscht werden.

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat ID+PIN kann mit der AS384
Management-Suite Software neben den Mastercodes und Mutationscodes auch anderen Codes
das Recht zum Andern oder Léschen von fremden Codes vergeben werden.

Berechtigung: Eigentiimer des Codes (nur Code @ndern), Mastercode, Mutationscode

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tiirschldsser und Tiirverriegelung offen)

Um bestehende Codes zu andern oder zu |6schen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.
®
Ment
B Codefunktionen
2. Im Meni den Menlpunkt “Codefunktionen” anwahlen und
bestatigen. O @ PN
@
Codefunktionen
& Schloss 1
3. Gewlinschtes Schloss (z.B. Schloss 1) anwahlen und bestatigen.
®

4, Gewtlinschten Code (z.B.”OCc1”) anwahlen, den Sie andern oder
I6schen wollen und Auswahl bestatigen.

Codefunktionen 51

03 0cct
® ® ~
A
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Um einen Code zu andern, fahren Sie weiter mit Schritt 5.
Um einen Code zu l6schen, fahren Sie weiter mit Schritt 10.

Code d@ndern

OCc

B findern A
5. Menipunkt“Andern” anwihlen und bestatigen. —

@ @

6. Alten Code (oder Mastercode oder Mutationscode) fiir das ge-
wahlte Schloss eingeben und bestatigen.

Alter Code

Alter Code
kkkkkk

7. Neuen individuellen Code eingeben und bestatigen.
Hinweis: Wird ein Code auf “10203040" (Werkscode) gedndert,
wird er automatisch geldscht.

MNeuer Code OCc1

MNeuer Code OCc1
kkdekik

-

8. Neuen Code zur Bestatigung nochmals eingeben und bestati-
gen.

0Cz1 bestatigen

0OCc1 bestatigen
xkdkkkokk

—~

Der neue Code wird gespeichert.

J Code gespeichert

Codefunktionen 51

03 0cc N

9.  Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 8 fiir alle Codes des gewahlten
Schlosses, die Sie andern mochten.
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Code loschen

10.  Menlpunkt“Loschen” anwdhlen und bestatigen.

ace

XK Lischen !

®® =
2| B

11.  Alten Code (oder Mastercode oder Mutationscode) fiir das ge-

wahlte Schloss eingeben und bestatigen.

Alter Code

Alter Code
ki

—~

12. Loschen des Codes bestatigen.

Code 1aschen?

‘@

Der gewahlte Code wird gel6scht.

J Code geldscht

Codefunktionen 51

+ Inaktive Codes U

13. Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 12 fiir alle Codes des gewahl-

ten Schlosses, die Sie |16schen mochten.
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5.3 Zeitfunktionen

5.3.1 Allgemeine Hinweise zu den Zeitfunktionen

Im Meni Zeitfunktionen legen Sie die zeitbezogenen Einstellungen fiir die Schldsser fest, wie
Datum und Uhrzeit, Sperrzeiten, Verzogerungszeiten etc. Die nachfolgende Tabelle gibt Ihnen
einen Uberblick, welche Funktionen wo eingestellt werden kénnen und fiir welche Schldsser sie

Gultigkeit haben.
Zeitfunktion Tiirschloss 1 letztes Tiirschloss | Innenfachschldsser
Benotigter Code MA1 oder TC1 MA... oder TC... MA... oder TC...
Datum/Uhrzeit v o _— -
Sommer-/Winterzeit voE _— _—
Urlaubssperrzeit voE — S
Jahressperrzeit voE — -
Wochensperrzeit v oE — S
Sperrzeitunterbrechung v * _— _—
Teilversperrung voE _— —
Offnungsverzdgerung v v v we
Bedrohungsverzégerung voE v o v e
Bestdtigungsfenster v v R v e
Ruckkehrsperre v ¥ v R v

* Einstellungen haben fiir das gesamte Verschlusssystem Gultigkeit
¥* Konnen verandert werden, wenn eine Teilversperrung aktiviert ist
*** Konnen fir jedes Innenfachschloss verandert werden

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems kdnnen zusatzliche Zeitfunktionen eingestellt wer-

den:

— Benutzer- und zeitgesteuerte Offnungs- und Bedrohungsvezdgerungen

— Zéhlrichtung der Verzégerungszeiten fiir die Anzeige in der Eingabeeinheit

— Automatische Synchronisierung mit PC-Uhr

— Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung liber Zeitzonenregeln oder Uber fixe Da-
tums- und Zeitangaben fiir den Beginn und das Ende der Sommerzeit.
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5.3.2 Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit festlegen

Berechtigung: Mastercode “MA1*, Zeitcode “TC1*

Anforderung:

Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um das aktuelle Datum und die Uhrzeit festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

w _

Die entsprechenden Wochentage und Schaltjahre werden automatisch mit der integrier-
ten Kalenderfunktion ermittelt (Kalenderbereich: Jan-1-2010 bis Dez-31-2099). Deshalb
ist es wichtig, dass das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit korrekt eingestellt wer-

den.

Das aktuelle Datum und die Uhrzeit haben fiir das gesamte System Gililtigkeit.

Fur das Einstellen der Formate von Datum und Zeit beachten Sie bitte die Hinweise in

Kapitel 5.4.2.4 ,Datum- und Zeitformat festlegen”).

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb kdnnen mit der AS384 Management-Suite Software:
Das Datum und die Uhrzeit automatisch mit der Computer-Uhr synchronisiert werden.
Die Sommer-/Winterzeitumstellung Uber die Zeitzonenregeln oder einen einmaligen

Zeitstempel (Anfang und Ende) geregelt werden.

Um das aktuelle Datum und die Uhrzeit festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.
®
Mend
Zeitfunktionen
2. Im Meni den MenUpunkt “Zeitfunktionen” anwdhlen und ©
bestatigen. O @ —
&
Zeitfunktionen
sChiogs 1
3. Menipunkt “Zeitfunktionen Schloss 1“ anwahlen und bestéti- fa
gen. O @® =
Code Schloss 1 (MA,TCY
4.  Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und bestg- | |-*98 3chtes= 1 (MATC)

tigen.

kkkkkkkk

[ e
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5. Menlpunkt“Zeitfunktionen S1 Datum/Zeit” anwahlen und be-
statigen.

Zeitfunktionsn 51
Datum/Zeit v

6. Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit einstellen und bestatigen.
Hinweis: Das Eingabeformat ist abhdngig vom eingestellten
Datums/Zeitformat Kapitel 5.4.2.4 ,Datum- und Zeitformat festle-
gen”).

D © ~
Datum/sieit
EZ.EIT.EEHE 15.53
~

Das eingegebene Datum wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Zeitfunktionen Datum/
Zeit” zurlck.

J Gespeichert

Zeitfunktionen 51
Datum/Zeit A

52

OM_PAXOS_V004_20181221_DE

PAXOS advance IP



Bedienungsanleitung

System konfigurieren

5.3.3 Urlaubssperrzeiten festlegen, dandern, loschen

Die Funktion “Urlaubssperrzeiten” erlaubt die Definition von bis zu 24 Sperrzeiten fiir sich nicht
wiederholende Urlaubs- und Feiertage (z.B. fiir Betriebsferien, jahresabhdngige Feiertage).

i)

Einstellbereich Urlaubssperrzeit: 1 Minute bis 34 Tage 23 Stunden und 45 Minuten.

Der minimale Zeitabstand zwischen zwei Urlaubssperrzeiten muss mindestens 1 Tag be-
tragen. Ausnahme: 28.02. - 01.03. wegen dem Schaltjahr.

Urlaubssperrzeiten werden in der Urlaubssperrzeitenliste in chronologischer Reihenfolge
gespeichert.

Allfdllig festgelegte Wochen- oder Jahressperrzeiten haben wahrend einer aktiven Ur-
laubssperrzeit keine Wirkung - die Urlaubssperrzeit iberlagert die Wochen- und Jahres-
sperrzeiten.

Es konnen keine Urlaubssperrzeiten in der Vergangenheit angelegt werden.

Urlaubssperrzeiten kénnen nur geandert oder geldscht werden, solange sie noch nicht
angelaufen sind.

Sobald eine Urlaubssperrzeit abgelaufen ist, wird sie geléscht und die Urlaubssperrzei-
tenliste chronologisch nachgefihrt.

Berechtigung: Mastercode“MA1“, Zeitcode “TC1"

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Turschlésser und Tirverriegelung offen)

Um neue Urlaubssperrzeiten festzulegen, zu andern oder zu 16schen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls notig) und Meni aufrufen.
®
Mend
Zeitfunktionen
2. Im Menl den Menlipunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und be- ©
statigen. O @ =S
&
Zeitfunktionen
schioss 1
3. Mentpunkt “Zeitfunktionen Schloss 1“ anwahlen und bestati- fa
gen. O @ p =
Code Schloss 1 (MA,TC)
4.  Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und bests- | |23 3ehtoss 1 (MA,TC)

tigen. kkkkkkkk

—
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Um eine neue Urlaubssperrzeit festzulegen, fahren Sie weiter mit Schritt 5.
Um eine bestehende Urlaubssperrzeit zu dndern, fahren Sie weiter mit Schritt 10.
Um eine bestehende Urlaubssperrzeit zu I6schen, fahren Sie weiter mit Schritt 15.

Neue Urlaubssperrzeit festlegen

Zeitfunktionen 51
+ Leitere
5. Falls noch keine Urlaubssperrzeiten konfiguriert sind, den Men- Q
punkt “Zeitfunktionen Weitere” anwihlen und bestétigen. O @ P
@
laleiters 51

H Urlaubsperrzeit U

6. Mentipunkt “Weitere Urlaubssperrzeit” (noch keine Urlaubs-
sperrzeiten konfiguriert) bzw. “Zeitfunktionen Urlaubssperr-
zeit” (bereits Urlaubssperrzeiten konfiguriert) anwahlen und

Zeitfunktionen 51
H Urlaubsperrzeit f)

bestatigen. © © —

Urlaubspertzeit

02:
7. Nachste nicht belegte Urlaubssperrzeit (z.B. Urlaubssperrzeit 02)
anwihlen und bestatigen. O @ =
8. Datum und Uhrzeit fiir den Beginn der gewahlten Urlaubssperr- | |¥an
zeit festlegen und bestatigen. 09.07.2012 0001
Hinweis: Das Eingabeformat ist abhdangig vom eingestellten —
Datums/Zeitformat Kapitel 5.4.2.4 ,Datum- und Zeitformat festle- | ©2-- ®
Z
gen”).
Biz
e . | [ 28.07.2012 00:0F
9. Datum und Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten Urlaubssperrzeit
festlegen und bestatigen.
Die Urlaubssperrzeit wird gespeichert. Q/ Gespeichert

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlpunkt “Zeitfunktionen Urlaubs-
sperrzeit” zurtick. Sie kdnnen nun weitere Urlaubssperrzeiten konfigu- | |Z&itfunktionen 31

rieren (Schritte 6 bis 9 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige | | H Urlaubsperrzeit U
zurlickkehren.
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Urlaubssperrzeit andern

Zeitfunktionen 51
H Urlaubsperrzeit U

10.  Menipunkt “Zeitfunktionen Urlaubssperrzeit” anwahlen und
bestétigen. O @ =
@
Urlaubsperrzeit
03.07.12 D0:00
07 230742 000
11.  Gewiinschte Urlaubssperrzeit anwahlen und bestatigen. —
@ ™
Zeitfunktionen
&R findern v
12.  Menipunkt“Andern” anwihlen und bestitigen. po—
@ O
13.  Neues Datum und/oder neue Uhrzeit fir den Beginn der gewdhl- | |an
ten Urlaubssperrzeit festlegen und bestitigen. 09.07.2012 00:0F
Hinweis: Das Eingabeformat ist abhdngig vom eingestellten -
Datums/Zeitformat Kapitel 5.4.2.4 ,Datum- und Zeitformat festle- | @+ @2
gen”).
Bis
o . 29.07.2012 00:0F
14. Neues Datum und/oder neue Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten

Urlaubssperrzeit festlegen und bestatigen.

~

Die gednderte Urlaubssperrzeit wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlpunkt “Zeitfunktionen Urlaubs-
sperrzeit” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Urlaubssperrzeiten dandern
(Schritte 10 bis 14 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu-
rtickkehren.

J Gespeichert

Zeitfunktionen 51
H Urlaubsperrzeit f)
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Urlaubssperrzeit I6schen

15.  Menipunkt “Zeitfunktionen Urlaubssperrzeit” anwahlen und
bestatigen.

Feitfunktionen 51
H rlaubsperrzeit U

[ e

@ @

16. Urlaubssperrzeit, die Sie l6schen mdchten, anwahlen und besta-
tigen.

Urlaubsperrzeit
09.07.12 0000
01 230712 o000

——~

®» ®

17. MenUpunkt“Loschen” anwdhlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

& Liischen

_||&)

[ e

@ @

18. Loschvorgang bestatigen.

Sperrzeit dschen?

‘@

Die Urlaubssperrzeit wird geldscht.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlpunkt “Zeitfunktionen Urlaubs-
sperrzeit” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Urlaubssperrzeiten [6schen
(Schritte 15 bis 18 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu-
riickkehren.

J Sperrzeit geldscht

Zeitfunktionen 51
H Urlaubsperrzeit f)

56

OM_PAXOS_V004_20181221_DE

PAXOS advance IP



Bedienungsanleitung

System konfigurieren

5.3.4 Jahressperrzeiten festlegen, dndern, l6schen

Die Funktion Jahressperrzeiten erlaubt die Definition von Sperrzeiten fiir sich jahrlich zum
selben Datum und Uhrzeit wiederholende Urlaubs- und Feiertage.

‘ i \ — Es kdonnen maximal 28 Jahressperrzeiten festgelegt werden.
— Einstellbereich Jahressperrzeit: 1 Minute bis 34 Tage 23 Stunden und 45 Minuten.

— Jahressperrzeiten verfallen nicht. Falls eine Jahressperrzeit nicht mehr benétigt wird (z.B.
durch Wegfall eines Feiertags) muss sie geloscht werden.

— Falls das End-Datum einer Jahressperrzeit der letzte Tag des Monats Februar sein soll, emp-
fehlen wir, dieses auf den 29. Februar festzulegen. Damit werden automatisch auch Schalt-
jahre eingeschlossen.

— Jahressperrzeiten konnen nur geandert oder gel6scht werden, solange sie noch nicht an-

gelaufen sind.

Berechtigung: Mastercode“MA1“, Zeitcode “TC1”

Anforderung:

Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tiirverriegelung offen)

Um neue Jahressperrzeiten festzulegen, zu andern oder zu I16schen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls notig) und Men( aufrufen.
5
Ment
Zeitfunktionen
2. Im Meni den Menipunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und ©
bestatigen. —

@ @

3. Zeitfunktionen Schloss 1 anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

i3 Schioss 1

—~

® @®

Code Schloss 1 (MA,TC)

4.  Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und besta- | =298 3chtes= 1 (MATC)
ti ki
gen.
=
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Um eine neue Jahressperrzeit festzulegen, fahren Sie weiter mit Schritt 5.
Um eine bestehende Jahressperrzeit zu andern, fahren Sie weiter mit Schritt 10.
Um eine bestehende Jahressperrzeit zu l6schen, fahren Sie weiter mit Schritt 15.

Neue Jahressperrzeit festlegen

5. Falls noch keine Jahressperrzeiten konfiguriert sind, den Menu-
punkt “Zeitfunktionen Weitere” anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen 51
+ peitere

@ @

.
l -

6. Menipunkt “Weitere Jahressperrzeit’ bzw. “Zeitfunktionen
Jahressperrzeit” anwahlen und bestatigen.

lnleitere 51
¥ Jahressperrzeit U

Feitfunktionen 51
¥ lahressperrzeit U

D D o~
®
Jahressperrzeit
) . . , 02: V
7. Néachste nicht belegte Jahressperrzeit (z.B. Jahressperrzeit 02) an-
wahlen und bestétigen. O @ =
Won
e . . 2412171
8.  Datum (Tag und Monat) und Uhrzeit fiir den Beginn der gewahl-
. e g e "
ten Jahressperrzeit festlegen und bestatigen.
Biz
e . 2712 0701
9. Datum (Tag und Monat) und Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten
. sege ’N
Jahressperrzeit festlegen und bestatigen.
Die Jahressperrzeit wird gespeichert. Q/ Gespeichert
Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Jahressperr-
zeit” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Jahressperrzeiten konfigurieren | |Zeitfunktionen 51
(Schritte 6 bis 9 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu- | | ¥ Jahressperrzeit U

rickkehren.
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Jahressperrzeit andern

10.

Mentipunkt “Zeitfunktionen Jahressperrzeit” anwahlen und
bestatigen.

Zeitfunktionen 51
¥ Jahressperrzeit ﬂ

-
@ @

)

11.

Gewlinschte Jahressperrzeit anwahlen und bestatigen.

Jahressperrzeit
2412, 1730
01 5745 070

\
(]

® @®

12.

Menipunkt “Andern” anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

findern v

)
/

@ @

13.

Neues Datum und/oder neue Uhrzeit fiir den Beginn der gewahl-
ten Jahressperrzeit festlegen und bestatigen.

Von

24,12 173

\
(]

14.

Neues Datum und/oder neue Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten
Jahressperrzeit festlegen und bestatigen.

Bis
27.12 07:0)

A

Die gednderte Jahressperrzeit wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Zeitfunktionen Jahressperr-
zeit” zurlick. Sie kbnnen nun weitere Jahressperrzeiten andern (Schritte
10 bis 14 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zuriickkeh-

ren.

J Gespeichert

Zeitfunktionen 51
* Jahressperrzeit U
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Jahressperrzeit l6schen

15.  Menlpunkt “Zeitfunktionen Jahressperrzeit” anwahlen und
bestatigen.

Feitfunktionen 51
¥ lahressperrzeit U

®® o~
22 |

16. Jahressperrzeit, die Sie 16schen mochten, anwahlen und besta-
tigen.

Jahressperrzeit
2412 1730
01 5745 070

A
(]

®» ®

17. Menlpunkt“Loschen” anwdhlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

X Lischen §

\
(]

@ @

18. Loschvorgang bestatigen.

Sperrzeit dschen?

‘

)

Die gednderte Jahressperrzeit wird gel6scht.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Jahressperr-
zeit” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Jahressperrzeiten [6schen (Schrit-
te 15 bis 18 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zurlick-
kehren.

J Sperrzeit geldscht

Zeitfunktionen 51
¥ Jahressperrzeit U
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5.3.5 Wochensperrzeiten festlegen, @dndern, l6schen

Die Funktion Wochensperrzeiten erlaubt die Definition von Sperrzeiten fiir sich wéchentlich
wiederholende Ereignisse (z.B. Sperrung ausserhalb von Geschaftszeiten).

i)

Es konnen maximal 28 Wochensperrzeiten festgelegt werden.
Einstellbereich Wochensperrzeit: 1 Minute bis 6 Tage 23 Stunden und 45 Minuten.

Wochensperrzeiten verfallen nicht. Falls eine Wochensperrzeit nicht mehr benétigt wird,
muss sie geldscht werden.

Die maximale Dauer fiir eine Wochensperrzeit ist limitiert auf 6 Tage 23 Stunden und 45 Mi-
nuten.

Die minimale Dauer fiir eine Wochensperrzeit ist limitiert auf 1 Minute.

Der minimale Zeitabstand zwischen zwei Wochensperrzeiten wird vom System automatisch
errechnet aus:

Offnungsverzégerungszeit (oder der Bedrohungsverzogerungszeit falls grosser) + Bestati-
gungszeit + 1 Minute

Ohne Offnungsverzogerung betragt der minimale Zeitabstand 15 Minuten.
Wird der minimale Zeitabstand bei der Eingabe unterschritten, erfolgt eine Fehlermeldung.

Wochensperrzeiten werden in der Wochensperrzeitenliste in chronologischer Reihenfolge
gespeichert.

Wochensperrzeiten haben wahrend einer aktiven Urlaubssperrzeit keine Wirkung - die Ur-
laubssperrzeit tGiberlagert die Wochensperrzeiten.

Wochensperrzeiten kdnnen nur gedndert oder geldscht werden, solange sie noch nicht an-
gelaufen sind.

Berechtigung: Mastercode “MA1“, Zeitcode “TC1"

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Turschlésser und Tirverriegelung offen)

Um neue Wochensperrzeiten festzulegen, zu dandern oder zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 18:25
Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
@
Ment
Zeitfunktionen
2. Im Meni den MenUpunkt “Zeitfunktionen” anwdhlen und ©
bestétigen. O @ =S
&
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3. Menipunkt“Zeitfunktionen Schloss 1 anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

& Schioss 1

(v

4, Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und besta-
tigen.

Code Schloss 1 (MA,TCY

Code Schloss 1 (MA,TC)
xkdkkkokk

—~

Um eine neue Wochensperrzeit festzulegen, fahren Sie weiter mit Schritt 5.
Um eine bestehende Wochensperrzeit zu @ndern, fahren Sie weiter mit Schritt 10.
Um eine bestehende Wochensperrzeit zu I6schen, fahren Sie weiter mit Schritt 15.

Neue Wochensperrzeit festlegen

5. Falls noch keine Wochensperrzeiten konfiguriert sind, den Menu-
punkt “Zeitfunktionen Weitere” anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen 51
+ Weitere

@ @

.
’E

6. Menipunkt “Weitere Wochensperrzeit” bzw. “Zeitfunktionen
Wochensperrzeit’ anwahlen und bestatigen.

lleitere 51
w Huchensperrzeitﬂ

Feitfunktionen 51
w Hl:u::hensperrzeitﬂ

[ e

@ @

)

7. Nachste nicht belegte Wochensperrzeit (z.B. Wochensperrzeit 02)
anwahlen und bestatigen.

lWochensperrzeit

02

—
@ ™

8.  Wochentag und Uhrzeit fiir den Beginn der gewahlten Wochen-
sperrzeit festlegen und bestatigen.

Van

Fr 20:51

\
(]

9.  Wochentag und Uhrzeit flr das Ende der gewdhlten Wochen-
sperrzeit festlegen und bestatigen.

Biz
Mo 0700

-
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Die Wochensperrzeit wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Wochen-
sperrzeit” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Wochensperrzeiten konfigu-
rieren (Schritte 6 bis 9 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige
zurtickkehren.

Q/ Gespeichert

Zeitfunktionen 51
w HDEHEHSDEI’I’IEitU

Wochensperrzeit dndern

10.  Menipunkt “Zeitfunktionen Wochensperrzeit” anwahlen und

bestatigen.

Zeitfunktionen 51
w Huchensperrzeitﬂ

—~

@ @

®)

11.  Gewiinschte Wochensperrzeit anwahlen und bestatigen.

Hn:nc:henf.gerrzeit
Fr 20030
071 ro 5700

A
]

® ®

12.  Menipunkt“Andern” anwihlen und bestitigen.

Zeitfunktionen

findern

b

\
(]

@ @

13.  NeuenWochentag und/oder neue Uhrzeit fiir den Beginn der ge-

wahlten Wochensperrzeit festlegen und bestatigen.

Van

Fr 20:5

1
1

14.  Neuen Wochentag und/oder neue Uhrzeit fir das Ende der ge-

wahlten Wochensperrzeit festlegen und bestatigen.

Bis
Mo 07.00

A

Die gedanderte Wochensperrzeit wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Wochen-
sperrzeit” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Wochensperrzeiten dandern
(Schritte 10 bis 14 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu-
rtickkehren.

J Gespeichert

Zeitfunktionen 51
w HDCHEHSDEH’EEitU
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Wochensperrzeit 16schen

15.  Menlpunkt “Zeitfunktionen Wochensperrzeit” anwahlen und
bestatigen.

Feitfunktionen 51
w Hl:u::hensperrzeitﬂ

[ e

@ @

16.  Wochensperrzeit, die Sie [6schen mdchten, anwahlen und besta-
tigen.

lnh:n:hen5gerrzeit
Fr 20:30
07 ro 5700

A
(]

®» ®

17. Menlpunkt“Loschen” anwdhlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

X Lischen §

\
(]

@ @

18. Loschvorgang bestatigen.

Sperrzeit dschen?

)

‘

Die Wochensperrzeit wird geldscht.

Die Eingabeeinheit kehrt zum MenUpunkt “Zeitfunktionen Wochen-
sperrzeit” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Wochensperrzeiten [6schen
(Schritte 15 bis 18 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu-
riickkehren.

J Sperrzeit geldscht

Feitfunktionen 51
w Hl:u::hensperrzeitﬂ
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5.3.6 Sperrzeitunterbrechungen festlegen, andern, I6schen

Die Funktion Sperrzeitunterbrechung erlaubt die Definition von Zeitfenstern wahrend denen
Sperrzeiten fiir eine gewisse Zeit unterbrochen und die Schlosser ge6ffnet werden kénnen.

i)

Es konnen maximal 8 Sperrzeitunterbrechungen festgelegt werden.

Einstellbereich Sperrzeitunterbrechung: 1 bis 144 Stunden.

Festgelegte Sperrzeitunterbrechungen werden in der Liste in chronologischer Reihenfolge

gespeichert.

Es kdnnen keine Sperrzeitunterbrechungen in der Vergangenheit angelegt werden.

Sobald eine Sperrzeitunterbrechung abgelaufen ist, wird sie geléscht und die Liste mit den

definierten Sperrzeitunterbrechungenn chronologisch nachgefihrt.

Sobald eine Sperrzeit angelaufen ist, lassen sich keine Sperrzeitunterbrechungen festlegen,

andern und I6schen.

Berechtigung: Mastercode“MA1“, Zeitcode “TC1"

Anforderung:

Systemstatus “Entsperrt” (Turschldsser und Turverriegelung offen)

Um neue Sperrzeitunterbrechungen festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.
@
Ment
Zeitfunktionen
2. Im Meni den MenUpunkt “Zeitfunktionen” anwdhlen und ©
bestétigen. O @ =
Zeitfunktionen
& Schioss 1
3.  Menilpunkt“Zeitfunktionen Schloss 1” anwahlen und bestatigen. @
Code Schloss 1 (MA,TC)
4.  Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und bestg- | |-*98 3chtes= 1 (MATC)

tigen.

kkkkkkkk

—~
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Um eine neue Sperrzeitunterbrechungen festzulegen, fahren Sie weiter mit Schritt 5.
Um eine bestehende Sperrzeitunterbrechungen zu dndern, fahren Sie weiter mit Schritt 10.
Um eine bestehende Sperrzeitunterbrechungen zu l6schen, fahren Sie weiter mit Schritt 15.

Neue Sperrzeitunterbrechung festlegen

Zeitfunktionen 51
5.  Falls noch keine Sperrzeitunterbrechungen konfiguriert sind, | | ¥ Weitere Q
den Menlpunkt “Zeitfunktionen Weitere” anwahlen und besta- —
tigen. @ @ @
laleiters 51
h Sperrzeitunterbr]
6.  Meniipunkt “Weitere Sperrzeitunterbr.” bzw. “Zeitfunktionen | |*5/furktionen 51 "
Sperrzeitunterbr.” anwihlen und bestatigen. (©H Sperrzeituntertr
i
@ O
Jperrzeitunterbr.
Falls bereits Sperrzeitunterbrechungen konfiguriert sind, erscheint 01 epris I de U
die Anzeige mit den Daten der “Sperrzeitunterbr. 01" Andernfalls :
erscheint Anzeige der “Sperrzeitunterbr. 01“ ohne Daten. Sg?lrr_ze't””terbr'
Sperrzeitunterbr.
. . . , 02: :
7. Nachste noch nicht belegte Sperrzeitunterbrechung (z.B. “Sperr-
zeitunterbr. 02”) anwahlen und bestatigen. O @ —
Won
o . . . 06072012 19:1
8.  Datum und Uhrzeit fiir den Beginn der gewdhlten Sperrzeitun-
terbrechung festlegen und bestatigen. P
Bis
o .« . 06.07.2012 201§
9. Datum und Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten Sperrzeitunter-
brechung festlegen und bestétigen. —
Die Sperrzeitunterbrechung wird gespeichert. Q/ Gespeichert

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Sperrzeit- | [Zeitfunktionen 51
unterbr” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Sperrzeitunterbrechungen @ﬁgperrzeituntemrﬂ
konfigurieren (Schritte 5 bis 9 wiederholen) oder zur Standardbetrieb-
sanzeige zurlickkehren.
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Sperrzeitunterbrechung dndern

Zeitfunktionen 51
A sperrzeituntert]

10. Menlpunkt“Zeitfunktionen Sperrzeitunterbr..” anwahlen und
bestétigen. O @ =
Sperrzeitunterbr,
010807124000 8
11.  Sperrzeitunterbrechung, die Sie andern méchten, anwahlen und — :
bestatigen. O @ =
Zeitfunktionen
&R findern v
12.  Menipunkt“Andern” anwihlen und bestitigen. o po—
Man
e . .« 06.07.2012 19:1§
13. Neues Datum und/oder neue Uhrzeit fiir den Beginn der gewahl-
. sege "
ten Sperrzeitunterbr. festlegen und bestatigen.
Bis
oo . 05.07.2012 2018
14. Neues Datum und/oder neue Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten

Sperrzeitunterbrechung festlegen und bestatigen.

[ e

Die gedanderte Sperrzeitunterbrechung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Sperrzeit-
unterbr” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Sperrzeitunterbrechungen
andern (Schritte 10 bis 14 wiederholen) oder zur Standardbetriebsan-
zeige zuriickkehren.

J Gespeichert

Zeittunktionen 51

=R sperrzeituntertr
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Sperrzeitunterbrechung loschen

15.  Menlpunkt “Zeitfunktionen Sperrzeitunterbr.” anwahlen und
bestatigen.

Feitfunktionen 51
A sperrzeituntert]

[ e

@ @

16. Sperrzeitunterbrechung, die Sie I6schen modchten, anwahlen
und bestatigen.

Sperrzeitunterbr,
060712 1915 U
01 os0712 2000

——~

®» ®

17.  MenUpunkt“Loschen” anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

X Lischen §

\
(]

@ @

18. Loschvorgang bestatigen.

Sperrzeit dschen?

‘

)

Die Sperrzeitunterbrechung wird geldscht.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Zeitfunktionen Sperrzeit-
unterbr.” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Sperrzeitunterbrechungen
|6schen (Schritte 15 bis 18 wiederholen) oder zur Standardbetriebsan-
zeige zurlickkehren.

J Sperrzeit geldscht

Feitfunktionen 51
A sperrzeituntert]
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5.3.7 Teilversperrung festlegen, @dndern, l6schen

Die Funktion Teilversperrung erlaubt die Definition von Zeitfenstern wahrend denen die Tiir-
schl6sser teilversperrt werden diirfen. Ist eine Teilversperrung aktiv, schliesst nur das letzte
Turschloss (bei 2 Tiirschldssern: Turschloss 2, bei 3 Turschldssern: Turschloss 3), wenn die Behalt-
nistlr verriegelt wird.

‘ i \ — Es kdonnen maximal 28 Teilversperrungen festgelegt werden.
— Einstellbereich Teilversperrung: 1 Minute bis 6 Tage 23 Stunden und 45 Minuten.

— Festgelegte Teilversperrzeiten werden in der Liste in chronologischer Reihenfolge gespei-
chert.

— Teilversperrzeiten verfallen nicht.

Berechtigung: Mastercode“MA1“, Zeitcode “TC1"

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tiirschldsser und Tiirverriegelung offen)

Um neue Teilversperrzeiten festzulegen, zu dndern oder zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1525
Entsperrt

‘@

Meni

&) Zeitfunktionen

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.

2. Im Meni den MenUpunkt “Zeitfunktionen” anwdhlen und
[ e )

bestétigen. @ @ @

Zeitfunktionen

& Schioss 1

3. Menlpunkt“Zeitfunktionen Schloss 1” anwdhlen und bestatigen.

(o

Code Schloss 1 (MA,TC)

Code Schloss 1 (MA,TC)

4. Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und besta-
kdkkkokkkk

tigen.

[ e
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Um eine neue Teilversperrzeit festzulegen, fahren Sie weiter mit Schritt 5.
Um eine bestehende Teilversperrzeit zu dndern, fahren Sie weiter mit Schritt 10.
Um eine bestehende Teilversperrzeit zu 16schen, fahren Sie weiter mit Schritt 15.

Neue Teilversperrzeit festlegen

Zeitfunktionen 51
+ Leitere
. . . . . .. ~—
5. Falls noch keine Teilversperrzeiten konfiguriert sind, den Meni-| @ @@
punkt “Zeitfunktionen Weitere” anwahlen und bestatigen.
laleiters 51

&8 Teilversperrung

6.  Menipunkt “Weitere Teilversperrung” bzw. “Zeitfunktionen EEEF””}_““D”E” 51 "
Teilversperrung” anwahlen und bestatigen. TEilvErspermung
i
@ ™
Teilversperrung
.. | | R 02: v
7. Nachste noch nicht belegte Teilversperrzeit (z.B.“Teilversperrung
02") anwéhlen und bestétigen. O @ =
Won
e , " , Mo 07.00
8.  Wochentag und Uhrzeit fiir den Beginn der gewahlten Teilver-
. sege "
sperrzeit festlegen und bestatigen.
Biz
. , ) Mo 1601
9.  Wochentag und Uhrzeit fiir das Ende der gewahlten Teilversperr-
zeit festlegen und bestatigen.
Die Teilversperrzeit wird gespeichert. Q/ Gespeichert
Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Zeitfunktionen Teilversper-
rung” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Teilversperrzeiten konfigurieren | |Zeitfunktionen 31
(Schritte 5 bis 9 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu- ndl Teilversperrungﬂ

rickkehren.
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Teilversperrzeit andern

10.

Menipunkt “Zeitfunktionen Teilversperrung” anwahlen und
bestatigen.

Zeitfunktionen 51
&l Teilversperrung f)

—~

@ @

11.

Teilversperrzeit, die Sie andern moéchten, anwahlen und bestati-
gen.

Teilversperrung
Mo 0700
07 o 1500

)| |[&)
l':.

@ @

12.

Meniipunkt “Andern” anwihlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

findern

]

\
(]

® @®

13.

Neuen Wochentag und/oder neue Uhrzeit fiir den Beginn der ge-
wahlten Teilversperrung festlegen und bestatigen.

Van

Mo 0701

A
1

14.

Neuen Wochentag und/oder neue Uhrzeit fur das Ende der ge-
wahlten Teilversperrzeit festlegen und bestatigen.

Bis

Mo 16:00

[ e}

Die gednderte Teilversperrzeit wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Teilversper-
rung” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Teilversperrzeiten andern (Schrit-
te 10 bis 14 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zurlick-
kehren.

J Gespeichert

Zeitfunktionen 51
i Teilversperrung f)
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Teilversperrzeit I6schen

15.  MenUpunkt “Zeitfunktionen Teilversperrung” anwahlen und be-

statigen.

Feitfunktionen 51
b Teilversperrung f)

[ e

@ @

16. Teilversperrzeit, die Sie I16schen mochten, anwahlen und besta-

tigen.

Teilversperrung
Mo 0700 U
07 Mo 1800

——~

®» ®

17.  MenUpunkt“Loschen” anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

X Lischen §

[ e

@ @

18. Loschvorgang bestatigen.

Sperrzeit dschen?

‘@

Die gednderte Teilversperrzeit wird geldscht.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menilipunkt “Zeitfunktionen Teilver-
sperrung” zuriick. Sie kénnen nun weitere Teilversperrzeiten [6schen
(Schritte 15 bis 18 wiederholen) oder zur Standardbetriebsanzeige zu-

rickkehren.

J Sperrzeit geldscht

Feitfunktionen 51
b Teilversperrung f)

Kundendienst

CLAVIS Deutschland GmbH
n—: Griiner Weg 38

34117 Kassel

Telefon: +49 (0)561 988 499-0
E-Mail:  info@tresore.eu
Internet: www.tresore.eu
www.tresorschloss.de
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5.3.8 Offnungsverzogerung festlegen/deaktivieren

Mit der Funktion Offnungsverzégerung legen Sie fest, wie lange die Offnung des entsprechen-
den Schlosses (Turschloss 1, letztes Tiirschloss (bei Teilversperrung) oder Innenfachschloss) nach
Eingabe eines giiltigen Offnungscodes bzw. nach Eingabe des zweiten giiltigen Offnungscodes
bei Vieraugen-ldentifikation verzdgert wird.

o — Einstellbereich Offnungsverzégerung [mm:ss]:
l 00:00 Offnungsverzégerung deaktiviert
00:01 bis 99:59 1 Sekunde bis 99 Minuten und 59 Sekunden
— Bei Auslieferung ist die Offnungsverzégerung deaktiviert (eingestellt auf “00:00").

— Die Offnungsverzégerung kann fiir Tiirschloss 1, das letzte Tiirschloss (nur bei aktivierter
Teilversperrung) sowie fir alle Innenfachschlosser festgelegt werden.

— Wenn beim Offnen eines Wertbehiltnisses mit Offnungsverzdogerung die Code-Eingabe
vor dem Start einer Sperrzeit stattfindet und der Ablauf der Offnungsverzégerung in die
Sperrzeit fallt, so 6ffnet das Schloss. Das gilt nicht, falls ein Bestatigungsfenster konfiguriert
wurde. In diesem Fall kann das Schloss nicht gedffnet werden wahrend einer laufenden
Sperrzeit.

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat “Nur PIN” oder “ID+PIN*
kann mit der AS384 Management-Suite Software zusatzlich eine uhrzeitabhiéngige Offnungs-
verzdgerung definiert werden. Wahrend der festgelegten Zeit tibersteuert die uhrzeitabhangi-
ge Offnungsverzdgerung die standardmassig festgelegte Offnungsverzégerung.

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat “ID+PIN“ konnen mit der
AS384 Management-Suite Software zusitzlich codebezogene Offnungsverzégerungen de-
finiert werden. Die codebezogenen Offnungsverzdégerungen (ibersteuern die standardmassig
festgelegte Offnungsverzégerung.

Berechtigung: Mastercode, Zeitcode

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tlrschldsser und Tlrverriegelung offen)

Um die Offnungsverzégerung festzulegen bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 13:25
Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls notig) und Meni aufrufen.
®
Ment
Zeitfunktionen
2. Im Meni den Mentipunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und ©
bestatigen. O @ =
@
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3.  Menilpunkt Zeitfunktionen des gewilinschten Schlosses (z.B.
Zeitfunktionen Schloss 1) anwahlen und bestatigen.

Zeitfunktionen

& Schioss 1

(v

Code Schloss 1 (MA,TCY

4.  Mastercode (oder Zeitcode) des gewshlten Schlosses eingeben | |28 3chtes= 1 (MATC)
und bestatigen. Rk Rkk
[ e}
Zeitfunktionen 51
+ Weitere
5. Falls die Offnungsverzégerung deaktiviert ist, den Meniipunkt| @ @™ S
“Zeitfunktionen Weitere” anwihlen und bestétigen.
lnleiters 51
T8 irnungsverzog H
6.  Menipunkt “Weitere Offnungsverzog.” bzw. “Zeitfunktionen EEEF_',"”H“':'”E” L
Offnungsverzég.” anwahlen und bestatigen. aormungsverzog
——
@ @
Offnungsverzigerung
7.  Offnungsverzdégerung (mm.ss) eingeben und bestitigen. 30:00) (ron:s53)
Hinweis: Falls Sie die Offnungsverzdgerung deaktivieren moch- p——

ten, geben Sie “00.00” ein.

@ @

Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Meniipunkt “Zeitfunktionen Offnungs-
verzdg.” zuriick. Sie kénnen nun weitere Zeitfunktionen konfigurieren
oder zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Zeitfunktionen 51

Farfrungsverzog )
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5.3.9 Bedrohungsverzogerung festlegen/deaktivieren

Mit der Funktion Bedrohungsverzégerung legen Sie fest, wie lange die Offnung des entspre-
chenden Schlosses (Tirschloss 1, letztes Tirschloss (bei Teilversperrung) oder Innenfachschloss)
nach Eingabe eines Bedrohungscodes verzdgert wird.

o — Einstellbereich Bedrohungsverzégerung [mm:ss]:
l 00:00 Bedrohungsverzdgerung deaktiviert
00:01 bis 99:59 1 Sekunde bis 99 Minuten und 59 Sekunden

— Bei Auslieferung ist die Bedrohungsverzogerung deaktiviert (eingestellt auf “00:00").

— Die Bedrohungsverzogerung kann fiir Tirschloss 1, das letzte Tirschloss (nur bei aktivierter
Teilversperrung) sowie fiir alle Innenfachschlésser festgelegt werden.

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat “Nur PIN” oder “ID+PIN“
kann mit der AS384 Management-Suite Software zusatzlich eine uhrzeitabhdngige Bedro-
hungsverzégerung definiert werden. Wahrend der festgelegten Zeit tibersteuert die uhrzeit-
abhangige Bedrohungsverzégerung die standardmassig festgelegte Bedrohungsverzégerung.

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems mit dem Codeformat “ID+PIN“ konnen mit der
AS384 Management-Suite Software zusdtzlich codebezogene Bedrohungsverzégerungen
definiert werden. Die codebezogenen Bedrohungsverzogerungen Ubersteuern die standard-
massig festgelegte Bedrohungsverzdgerung.

Berechtigung: Mastercode, Zeitcode

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tlrschldsser und Tlrverriegelung offen)

Um die Bedrohungsverzdgerung festzulegen bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 16:25
Entsperrt

‘@

Menl

Zeitfunktionen
2. Im Meni den Mentipunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und ©
[ i,

bestatigen. @ @
@

Zeitfunktionen

3.  Menilpunkt Zeitfunktionen des gewiinschten Schlosses (z.B. i schioss 1
Zeitfunktionen Schloss 1) anwahlen und bestatigen. ‘ @

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
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Code Schloss 1 (MA,TC)

4.  Mastercode (oder Zeitcode) des gewshlten Schlosses eingeben | |28 3chtes= 1 (MATC)
und bestatigen. Rk Rkk
[ e )
Zeitfunktionen 51
+ Weitere
5. Falls die Bedrohungsverzégerung deaktiviert ist, den MenUlpunkt g
“Zeitfunktionen Weitere” anwihlen und bestétigen. O @ p =
lnleiters 51
r Bedruhungsverzg
6.  Meniipunkt “Weitere Bedrohungsverz.” bzw. “Zeitfunktionen | |*tfunktionen 51
Bedrohungsverz.” anwihlen und bestatigen. F gecronungsverz)
-
@ ™
Bedrohungswerz.
7. Bedrohungsverzdogerung (mm.ss) eingeben und bestatigen. 10: 0 (mm:ss)
Hinweis: Falls Sie die Bedrohungsverzdogerung deaktivieren —

mochten, geben Sie “00.00” ein.

@ @

Die Einstellung wird gespeichert.

J Gespeichert

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Bedro- | [Zeitfunktionen 51
hungsverz! zuriick. Sie kbnnen nun weitere Zeitfunktionen konfigurie- | |#* E!Edrl:lhungsverzﬂ
ren oder zur Standardbetriebsanzeige zuriickkehren.
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5.3.10 Bestatigungsfenster festlegen/deaktivieren

Mit der Funktion Bestiatigungsfenster kénnen Sie das automatische Offnen des entsprechenden
Schlosses (Turschloss 1, letztes Tiirschloss (bei Teilversperrung) oder Innenfachschloss) nach einer
abgelaufenen Offnungsverzégerung verhindern.

Ist das Bestatigungsfenster aktiviert (Zeit >00.00), muss nach Ablauf der Offnungsverzdgerung
innerhalb der festgelegten Zeit erneut ein giiltiger Offnungscode eingeben werden. Wird inner-
halb des Bestatigungsfensters kein giiltiger Offnungscode eingeben, wird der Offnungsvorgang
automatisch abgebrochen.

o — Einstellbereich Bestatigungsfenster [mm:ss]:
l 00:00 Bestatigungsfenster deaktiviert
00:01 bis 99:59 1 Sekunde bis 99 Minuten und 59 Sekunden
— Bei Auslieferung ist das Bestdtigungsfenster deaktiviert (eingestellt auf “00:00”).

— Die Bestatigungsfenster kann fiir Tirschloss 1, das letzte Turschloss (nur bei aktivierter Teil-
versperrung) sowie flr alle Innenfachschlosser festgelegt werden.

Berechtigung: Mastercode, Zeitcode

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tiirschldsser und Tiirverriegelung offen)

Um das Bestatigungsfenster festzulegen bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 13:25
Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
®
Ment
Zeitfunktionen
2. Im Meni den Mentipunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und ©
bestatigen. O @ p =
‘ Zeitfunktionen
3. Menlpunkt Zeitfunktionen des gewlinschten Schlosses (z.B. i Schiioss |
Zeitfunktionen Schloss 1) anwahlen und bestatigen. @
Code Schloss 1 (MA,TC)
4.  Mastercode (oder Zeitcode) des gewshlten Schlosses eingeben | |-°32 3ehioss 1 (MA,TC)
und bestatigen. ke bt
——~
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Zeitfunktionsn 51

+ beitere
5. Falls das Bestatigungsfenster deaktiviert ist, den Menipunkt g
“Zeitfunktionen Weitere” anwihlen und bestétigen. O @ =
®
lnleiters 51
[#]Bestatigungstenld

Zeitfunktionen

6.  Menlipunkt “Weitere Best.-Zeitfenster” bzw. “Zeitfunktionen _
[f]Best.-zeitfensteld

Best.-Zeitfenster” anwahlen und bestatigen.

—

e | (o)

Best.-Zeitfenster

7.  Bestitigungszeit (mm.ss) eingeben und bestatigen. 05: 0 (mm:ss)
Hinweis: Falls Sie das Bestatigungsfenster deaktivieren mdchten, —
geben Sie 00.00 ein. @

Die Einstellung wird gespeichert. J Gespeichert

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Zeitfunktionen Best.-Zeit- | [Zeitfurktionen
fenster” zurtick. Sie kdnnen nun weitere Zeitfunktionen konfigurieren mEESt.-ZEithHStEIg
oder zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.
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5.3.11 Riickkehrsperre festlegen/deaktivieren

Mit der Funktion Riickkehrsperre kdnnen Sie festlegen, wie lange das Wertbehaltnis/Innenfach
nach jedem Schliessen nicht mehr geo6ffnet werden kénnen. Ist die Riickkehrsperre aktiviert (Zeit
> 0), beginnt die Riickkehrsperrzeit zu laufen sobald die Tiirschlésser geschlossen sind. Das Wert-
behéltnis kann erst wieder gedffnet werden, wenn die Riickkehrsperrzeit abgelaufen ist.

o — Einstellbereich Rickkehrsperre [mm]:
l 000 Rickkehrsperre deaktiviert
001 bis 240 1 Minute bis 240 Minuten
— Bei Auslieferung ist die Riickkehrsperre deaktiviert (eingestellt auf “000”).

— Die Rilickkehrsperre kann fir Tirschloss 1, das letzte Tiirschloss (nur bei aktivierter Teilver-
sperrung) sowie fir alle Innenfachschldsser festgelegt werden.

Berechtigung: Mastercode, Zeitcode

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Tiirschldsser und Tiirverriegelung offen)

Um die Riickkehrsperre festzulegen bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.
5
Ment
Zeitfunktionen
2. Im Meni den Menipunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und ©
bestatigen. O @ PN
Zeitfunktionen
3.  Menlpunkt Zeitfunktionen des gewiinschten Schlosses (z.B. i 5chioss 1
Zeitfunktionen Schloss 1) anwahlen und bestatigen. @

Code Schloss 1 (MA,TC)

Code Schloss 1 (MA,TC)

4, Mastercode (oder Zeitcode) des gewahlten Schlosses eingeben
kkkdokkokk

und bestatigen.

[ i
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Zeitfunktionen 51
N R " i | [ HEitErE
5. Falls die Riickkehrsperre deaktiviert ist, den Menupunkt “Zeit-
funktionen Weitere” anwiahlen und bestitigen. O @ —
lnleiters 51
S Rilckkehr-Sperrel)
6.  Meniipunkt “Weitere Riickkehrsperre’ bzw. “Zeitfunktionen | |ZIHfunktionen 31
Riickkehrsperre” anwahlen und bestatigen. Rpckkenr-sperre]
——

> @

7. Rickkehrsperrzeit (mm.ss) eingeben und bestatigen.
Hinweis: Falls Sie die Riickkehrsperre deaktivieren méchten, ge-
ben Sie “000” ein.

Rlckkehr-Sperre

O (mrmm)
~

@ @

Die festgelegte Riickkehrsperrzeit wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Zeitfunktionen Riickkehrs-
perre” zurlick. Sie kbnnen nun weitere Zeitfunktionen konfigurieren
oder zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Feitfunktionen 51
:S{RUckkehr—SperrEﬂ
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5.3.12 Sommer/Winterzeitumstellung festlegen, andern und I6schen

Mit der Funktion Sommer-/Winterzeit konnen Sie den Anfang und das Ende der Sommerzeit
festlegen, andern und I6schen.

MESZ eingestellt.

— Die Sommer-/Winterzeitumschaltung kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 festgelegt
werden und hat fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.

‘ i \ — Bei Auslieferung ist Sommer-/Winterzeitumschaltung aktiviert und auf Zeitzonenregel

— Falls der Modus "manuell" aktiv ist, muss die Sommer-/Winterzeitumschaltung jedes Jahr
auf die entsprechenden Umstellungsdaten geandert werden.

— Die Sommer/Winterzeitumschaltung muss min. Th vor dem Inkrafttreten eingegeben wer-
den.

— Ein Wechsel von automatischer auf manuelle Sommer-/Winterzeitumschaltung lasst sich
nicht mehr umschalten. Ein riickgangig machen, ist nur durch Zuriicksetzen des Schlosssys-
tems moglich.

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems kann mit der AS384 Management-Suite Software
die Sommer-/Winterzeitumstellung liber Zeitzonenregeln oder {iber fixe Datums- und Zeitan-
gaben fur den Beginn und das Ende der Sommerzeit festgelegt werden.

Berechtigung: Mastercode “MA1", Zeitcode “TC1"

Anforderung: Systemstatus“Entsperrt” (Turschlésser und Tirverriegelung offen)

Um die Sommer-/Winterzeitumschaltung festzulegen, zu @ndern oder zu I6schen, gehen Sie wie
folgt vor:

04062012 18:25
Entsperrt

‘@

Mend

(&) Zeitfunktionen

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.

2. Im Meni den MenUpunkt “Zeitfunktionen” anwahlen und
—~

bestatigen. ® @

Zeitfunktionen

& Schloss 1

3. Menipunkt“Zeitfunktionen Schloss 1“ anwahlen und bestatigen. ‘ @
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Code Schloss 1 (MA,TC)

Code Schloss 1 (MA,TC)
xkdkkkokk

o~
Um die Sommer-/Winterzeitumstellung festzulegen, fahren Sie weiter mit Schritt 5.

Um die Sommer-/Winterzeitumstellung zu @ndern, fahren Sie weiter mit Schritt 9.
Um die Sommer-/Winterzeitumstellung zu I6schen, fahren Sie weiter mit Schritt 14.

4, Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und besta-
tigen.

Sommer-/Winterzeitumstellung festlegen (aktivieren)

Zeitfunktionen 51
+ leitere Q

5. Den Meniipunkt “Zeitfunktionen Weitere” anwdhlen und besta-

tigen. @ @O

—~

Inleitere 51
2% so-minterzeit (]
Y

6. Mentipunkt “Weitere So-/Winterzeit” anwahlen und bestatigen.

A

@ @

Sommerzeit ab

29032012 02

7.  Wochentag und Uhrzeit fir den Beginn der Sommerzeit festle-

|
gen und bestatigen. —
®

llinterzeit ab
. . . . 28.10.2012 0301
8.  Wochentag und Uhrzeit flir den Beginn der Winterzeit festlegen

und bestatigen. —
®

Die Einstellungen werden gespeichert. J Gespeichert

ie ei Ur di - /Wi i Sommerzeit
Die eingestellten Daten fiir die Sommer-/Winterzeitumstellung werden Sommereet o 00

angezeigt. Bis 251012 0300
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Sommer-/Winterzeitumstellung @ndern

Zeittunktionen 51
2% so-Minterzeit. §

9. Menipunkt “Zeitfunktionen S1 So-/Winterzeit” anwahlen und
bestatigen. O @ =
Sommerzeit
Yon 250312 0200
10.  Anzeige mit den eingestellten Daten fiir die Sommer-/Winter- | B3 81012 0300
zeitumstellung bestatigen. ‘ @
So-fllinterzeit
B findern
11.  Menipunkt“Andern” anwihlen und bestitigen. —
@ ™
Jommerzeit ab
. . 25,03.2012 02:01
12.  Neuen Wochentag und/oder neue Uhrzeit fiir den Beginn der
. e g e ’N
Sommerzeit festlegen und bestatigen.
llinterzeit ab
o . 28.10.2012 03.01
13.  Neuen Wochentag und/oder neue Uhrzeit fiir den Beginn der

Winterzeit festlegen und bestatigen.

—

(o

Die gedanderte Sommer-/Winterzeitumstellung wird gespeichert.

Die eingestellten Daten fur die Sommer-/Winterzeitumstellung werden
angezeigt.

Q/ Gespeichert

Sommerzeit
Von 250312 02:00
Bis 281012 0300
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Sommer-/Winterzeitumstellung loschen (deaktivieren)

14. Menupunkt “Zeitfunktionen S1 So-/Winterzeit” anwdhlen und
bestatigen.

Zeitfunktionen 51
207 S0-Minterzeit §

[ e

@ @

15. Anzeige mit den eingestellten Daten fiir die Sommer-/Winter-

zeitumstellung bestatigen.

Sommerzeit
Von 250312 02:00
Biz  28.10.12 0300

‘@

16. Menlpunkt“Loschen” anwahlen und bestatigen.

So-Mlinterzeit

K Lischen !

——~

®» ®

17. Loschvorgang bestatigen.

Regel Igschen?

‘@

Die Sommer-/Winterzeitumstellung wird geldscht bzw. deaktiviert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Zeitfunktionen S1 So-/Win-
terzeit” zurlick.

J Regel geldschitl

Zeitfunktionen 51
2% so-interzeit )
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5.4 Einstellungen

5.4.1 Allgemeine Hinweise zu den Einstellungen

Im Meni “Einstellungen” konnen Sie verschiedene Grundeinstellungen fiir die Schlésser (z.B.
Vorgabewert Eilsperrzeit, Vorgabewert Sperrzeitverzégerungszeit, etc.) und fiir die Eingabeein-
heit (z.B. Dialogsprache, Lautstarke, etc.) festlegen. Die nachfolgenden Tabellen geben lhnen ei-
nen Uberblick, welche Funktionen wo eingestellt werden kénnen.

Einstellungen Schlésser Tiirschloss 1 Ubrige Tiirschldsser | Innenfachschldsser
Benotigter Code MA1 oder TC1 MA... oder TC... MA... oder TC...
Bedrohungscode Vo — _—
Eilsperre v oE —

Sperrzeitverzogerung V¥ —_— _—
Datum-/Zeitformat v _— -
Sperrzeitende v o* — _—
Schliessmodus v _— S
Fernsperre voE _— S
Parallelmodus v ok R _— -
Vieraugen-ldentifikation v oRE v v

Max. Offendauer v _— -

Einstellungen haben fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit

**  Einstellung kann fiir jedes Schloss individuell festgelegt werden

***  Der Parallelmodus kann nur aktiviert und deaktiviert werden, wenn alle individuellen Codes
auf die Werkseinstellung zurlickgesetzt sind.

**** Wichtig: Mit der AS384 Management-Suite Software kann der Aufbau des Bedrohungs-

codes geandert werden. Standardmaéssig ist der Bedrohungscode aktiviert und auf Off-

nungscode+3 eingestellt.

Einstellungen Eingabeeinheit Benétigter Code
Sprache kein Code nétig
Lautstarke MA1 (Mastercode Schloss 1)
Beleuchtung kein Code nétig
Kontrast kein Code notig
Batteriefach Inhalt MA1 (Mastercode Schloss 1)
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5.4.2 Grundeinstellungen fiir die Schlosser festlegen

5.4.2.1 Bedrohungscode aktivieren/deaktivieren

Mit der Funktion Bedrohungscode legen Sie fest, ob das Verschlusssystem beim Offnen einen
Bedrohungscode erkennt (Funktion aktiviert) oder nicht (Funktion deaktiviert).

‘ i \ - Bei Auslieferung ist der Bedrohungscode aktiviert.

- Die Bedrohungscode-Funktion kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 aktiviert bzw.
deaktiviert werden und hat fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.

Berechtigung:  Mastercode “MA1“

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tiirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um die Bedrohungscode-Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825
Entsperrt

@

Mend

=€ Finstellungen

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.

2. Im Meni den Menipunkt “Einstellungen” anwahlen und besta-

tigen. @ @O

—~

‘ Einstellungen

& Schioss

—_

@, &)

3. Menipunkt “Einstellungen Schloss 1“ anwahlen und bestati-| @ @@
gen.

Code Schlozs 1 (MA)

Code Schlass 1 (MAD
4. Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen. kkdokkkkk

-

Einstellungen 51

+ leitere U

5. Falls die Bedrohungscode-Funktion deaktiviert ist, den Menu-
punkt “Einstellungen S1 Weitere” anwahlen und bestatigen. O @ @
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laleitera 51
r Bedruhungscudeﬂ
6.  Menipunkt “Weitere S1 Bedrohungscode” bzw. “Einstellun- | |En=teiungen 51 g
gen S1 Bedrohungscode” anwihlen und bestatigen. ¥~ Becrohungscode
® ® —
@
Bedrohungscode
F fktivieren
7.  Menulpunkt “Bedrohungscode Aktivieren” anwahlen und be-
statigen. O @® =
Aktivieren
® Ein V
8. Gewdinschte Einstellung anwahlen und bestatigen. Aktivieren
- Ein: Bedrohungscode-Funktion aktivieren o ALS "
- Aus: Bedrohungscode-Funktion deaktivieren —

@ @

Die gewabhlte Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlipunkt “Bedrohungscode Aktivie-
ren” zurlick.

J Gespeichert

Bedrohungscode

F fktivieren U
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5.4.2.2 Eilsperrzeit festlegen

Mit der Funktion Eilsperre legen Sie den Vorgabewert fiir die Eilsperrzeit fest, der im Aktivie-
rungsdialog der Eilsperrung erscheint (siehe Kapitel 4.7 ,Eilsperrung aktivieren”). Der Vorgabewert
kann im Aktivierungsdialog durch den Benutzer geandert werden und wird anschliessend als

neuer Vorgabewert fiir die nachste Eilsperrung gespeichert.

o — Einstellbereich Eilsperre [hhh:mm]:
l 000:00 Eilsperre deaktiviert
000:01 bis 144:00 1 Minute bis 144 Stunden

— Bei Auslieferung ist die Eilsperre deaktiviert.

— DerVorgabewert der Eilsperrzeit kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 eingestellt wer-

den und hat fiir das gesamte Verschlusssystem Gliltigkeit.

Berechtigung:  Mastercode “MA1* Zeitcode TC1

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)
Systemstatus “Gesichert” (Turschldsser und Tirverriegelung geschlossen)

Um die Eilsperrzeit festzulegen oder zu andern, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.
®
Mend
= Einstellungen
2. Im Menu den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. —~

@ @

3. Mentpunkt “Einstellungen Schloss 1 anwahlen und bestati-

Einztellungen

& Schioss 1 U

i (»)

Code Schloss 1 (MA,TCY

4.  Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und bestg- | |-?98 3chtes= 1 (MATC)
tigen. kkdekik

[ i

88 OM_PAXOS_V004_20181221_DE

PAXOS advance IP



Bedienungsanleitung

System konfigurieren

Falls die Funktion Eilsperre deaktiviert ist, den MenUpunkt “Ein-
stellungen S1 Weitere” anwahlen und bestatigen.

Einstellungen 51

+ Keitere

® ®

®)

Menilpunkt “Weitere S1 Eilsperre” bzw. “Einstellungen S1 Eil-
sperre” anwahlen und bestatigen.

lnleitere 51
R Eilsperre

Einztellungen 51
=R Ejlsperre f

—

® @

Gewlinschte Eilsperrzeit einstellen und bestatigen.

Eilsperre

[04:00 (hhh:mm)

—~

Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum MenUlpunkt “Einstellungen S1 Eilsperre

"

zurlick. Sie kénnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder zur
Standardbetriebsanzeige zuriickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen 51

=R Eilsperre f
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5.4.2.3 Sperrzeitverzogerung festlegen

Mit der Funktion Sperrzeitverzogerung legen Sie die Sperrzeit-Verzogerungszeit fest, die als Vor-
gabewert im Aktivierungsdialog der Sperrzeitverzogerung erscheint Kapitel 4.8 ,Sperrzeitverzé-
gerung aktivieren”). Der Vorgabewert kann im Aktivierungsdialog durch den Benutzer gedandert
werden und wird anschliessend als neuer Vorgabewert fiir die ndchste Sperrzeitverzdogerung ge-

speichert.
o — Einstellbereich Sperrzeitverzégerung [mmm]:
l 000 Sperrzeitverzdgerung deaktiviert
000 bis 240 1 Minute bis 240 Minuten

— Bei Auslieferung ist die Sperrzeitverzogerung deaktiviert (0 Minuten).

— Die Sperrzeit-Verzogerungszeit kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 eingestellt wer-
den und hat fiir das gesamte Verschlusssystem Gliltigkeit.

Berechtigung:  Mastercode “MA1* Zeitcode TC1

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)
Systemstatus “Gesichert” (Turschldsser und Tiirverriegelung geschlossen)

Um die Sperrzeit-Verzogerungszeit festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 1825
Entsperrt

‘@

Mend

=€ Einstellungen

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.

2. Im Menul den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta-
—~

tigen. @ @O
o

Einztellungen

& Schioss 1 U

(v

Code Schloss 1 (MA,TCY

3. Menipunkt “Einstellungen Schloss 1“ anwahlen und bestatigen.

Code Schloss 1 (MA,TC)
xkdkkkokk

[ e

4, Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und besta-
tigen.
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Einstellungen 51

5. Falls die Funktion Sperrzeitverzogerung deaktiviert ist, den | |4 Weitere
Mentipunkt “Einstellungen S1 Weitere” anwahlen und bestati- po—
gen. @ ™ @

laleitere 51
T8 sperrzeitverzogl

6.  Menipunkt “Weitere S1 Sperrzeitverzég..” bzw. “Einstellun- Ei”EE'tE“"""QE”_51 .

gen S1 Sperrzeitverzog..” anwihlen und bestitigen. Kasperrzeitverzogl]
—~

e | (o)

7. Gewlinschte Sperrzeit-Verzogerungszeit einstellen und bestati-
gen.

Sperrz. verzdgern

W50 (mmm)

—~

Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum MenUlpunkt “Einstellungen Sperrzeitver-
z6g." zurlick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder
zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen 51

Thsperrzeitverzigf
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5.4.2.4 Datum- und Zeitformat festlegen

Mit der Funktion Datum-/Zeitformat legen Sie das Format fiir die Datums- und Zeitanzeigen der

Eingabeeinheit fest.

‘ i \ — Folgende Datums-/Zeitformate stehen zur Verfligung:

— “dd.mm.yyyy 24 h”: Datum (Tag/Monat/Jahr), Uhrzeit (24 Stunden)
— “dd.mm.yyyy 12 h”: Datum (Tag/Monat/Jahr), Uhrzeit (12 Stunden)
—  “mm/dd/yyyy 24 h": Datum (Monat/Tag/Jahr), Uhrzeit (24 Stunden)
—  “mm/dd/yyyy 12 h”: Datum (Monat/Tag/Jahr), Uhrzeit (12 Stunden)

— Bei Auslieferung ist das Datums-/Zeitformat auf “dd.mm.yyyy 24 h” eingestellt.

— Die Datums-/Zeitformat kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 eingestellt werden und

hat fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.

Berechtigung:  Mastercode “MA1* Zeitcode TC1

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um das Datums- und Zeitformat festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.
®
Mend
= Einstellungen
2. Im Menu den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. —~

@ @

3. Mentpunkt “Einstellungen Schloss 1“ anwahlen und bestatigen.

Einztellungen

& Schioss 1 U

(v

Code Schloss 1 (MA,TCY

4.  Mastercode (oder Zeitcode) von Schloss 1 eingeben und bestg- | |-?98 3chtes= 1 (MATC)
. KRRRRRER
gen.
N
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5. Menlpunkt“Einstellungen Datum-/Zeitform.” anwahlen und be-
statigen.

Einstellungen 51
12 \
=q Datum-/Zeitform,

—

® ®

6. Gewtlinschtes Datums- und Uhrzeitformat auswahlen und besta-
tigen.

Datum-rZeitformat

®ddmm.uyguyy 240 f)

Datum-/Zeitformat

oddmmygyd 12h #

Datum-rZeitformat

ommddygyy 24h |

Datum-rZeitformat

omm.ddugyy 12h [

—~

® @®

Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum MenUpunkt “Einstellungen Datum-/Zeit-
form.” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren

oder zur Standardbetriebsanzeige zurtickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen 51
12 .
Za Datum-/Zeitfarm.
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5.4.2.5 Schliessmodus festlegen

Mit der Funktion Schliessmodus legen Sie fest, ob die Schlésser nach dem Schliessen der Tiirver-
riegelung automatisch schliessen oder ob der Schliessvorgang mit der Taste <Enter> bzw. durch

Driicken des Drehknopf bestatigt werden muss.

‘ i \ — Bei Auslieferung ist der Schliessmodus auf “automatisch” eingestellt.
— Sofern aus anlagetechnischen Griinden nicht zwingend benétigt, sollte der Schliessmodus

auf “automatisch” belassen werden.

— Die Schliessmodus kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 eingestellt werden und hat

fur das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.

Berechtigung:  Mastercode “MA1“

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um den Schliessmodus festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.

04062012 1825
Entsperrt

‘@

2. Im Menul den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta-
tigen.

Mend

=€ Einstellungen

@ @

3. Mentpunkt “Einstellungen Schloss 1“ anwahlen und bestatigen.

Einztellungen

& Schioss 1

®» @

@ |

4, Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen.

Code Schlozs 1 (MA)

Code Schloss 1 (MAY
kkEkRkkkk

——~

5. Menipunkt “Einstellungen S1 Schliess-Modus” anwahlen und
bestatigen.

Einstellungen 51

W Schliess-Modus

[ e

@ @
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Schliess-Modus
6. Gewilinschte Einstellung anwahlen und bestatigen. ® Automatisch ﬂ
- Automatisch: Schlosser werden nach dem Schliessen der
Turverriegelung automatisch geschlossen

Schliess-Modus

- Manuell: Nach dem Schliessen der Tirverriegelung muss @ MarLell y
zuerst die <ENTER>-Taste gedriickt werden, bevor die —~
Schl6sser schliessen W @ @
’
Der gewahlte Schliessmodus wird gespeichert. J Gespeichert

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Einstellungen S1 Schliess-
Modus” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren
oder zur Standardbetriebsanzeige zurtickkehren.

Einstellungen 51

W Schiiess-Modus
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5.4.2.6 Anzeige Sperrzeitende aktivieren/deaktivieren

Mit der Funktion Sperrzeitende legen Sie fest, ob in der Statusanzeige der Eingabeeinheit bei
einer aktiven Sperrzeit das Datum und die Uhrzeit des Sperrzeitendes (Funktion aktiviert) oder

das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit (Funktion deaktiviert) angezeigt werden soll.

‘ i \ — Bei Auslieferung ist die Funktion Sperrzeitende aktiviert.

— Die Funktion Sperrzeitende kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 aktiviert bzw. deak-

tiviert werden und hat fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.

— Mit <CLR> kann jederzeit die aktuelle Uhrzeit abgerufen werden.

Berechtigung:  Mastercode “MA1“

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um die Funktion Sperrzeitende zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.

04062012 1825
Entsperrt

‘@

2. Im Menu den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta-
tigen.

Mend

=€ Einstellungen

@ @

3. Mentipunkt “Einstellungen Schloss 1 anwahlen und bestati-
gen.

Einztellungen

& Schioss 1

® @

@ |

4, Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen.

Code Schlozs 1 (MA)

Code Schloss 1 (MAY
kkEkRkkkk

—~

5. Menipunkt “Einstellungen Sperrzeitende” anwahlen und be-
statigen.

Einstellungen L1

=8 Sperrzeitende

[ e

@ @
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6.  Gewdlnschte Einstellung anwahlen und bestatigen.
- Ein: Funktion Sperrzeitende aktivieren
- Aus: Funktion Sperrzeitende deaktivieren

Spertrzeitende
O ALS A
Sperrzeitende
®Ein V

[ e

@ @

Der gewabhlte Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum MenUpunkt “Einstellungen Sperrzeiten-
de” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder
zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen L1

=M Sperrzeitende
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5.4.2.7 Fernsperrfunktion aktivieren/deaktivieren

Mit der Funktion Fernsperre legen Sie fest, ob Giber einen Fernsperrkontakt der am entsprechen-
den Eingang der I/O-Box angeschlossen ist (standardmassig Eingang 1), eine Fernsperrung aus-
geldst werden kann (Funktion aktiviert) oder nicht (Funktion deaktiviert).

‘ i \ - Bei Auslieferung ist die Fernsperrfunktion deaktiviert.

- Falls Ihr System keine 1/0-Box oder IP-Box besitzt, hat diese Funktion keine Wirkung.

- Die Fernsperrfunktion kann nur in den Einstellungen fiir Schloss 1 aktiviert bzw. deakti-
viert werden und hat fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.

- Standardmassig ist die Fernsperrfunktion sabotagetiberwacht. Dies lasst sich nur mit der
AS384 Management-Suite Software abandern.

- Die Widerstandsbeschaltung fiir die Sabotageliberwachung, z.B. beim Anschluss an eine
Alarmanlage, ist in der Montageanleitung beschrieben.

AS384 Management-Suite Software

Im Extended-Betrieb des Verschlusssystems kann mit der AS384 Management-Suite Software
die Funktionen Fernsperre einem anderen als Eingang 1 zugewiesen werden.

Berechtigung:  Mastercode “MA1“

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um die Fernsperrfunktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 18:25
Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Menu aufrufen.
0
Mend
= Einstellungen
2. Im Menul den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. O ® =S
&
‘ Einstellungen
Schioss 1
3. Mentpunkt “Einstellungen Schloss 1 anwahlen und bestati- i U
——~
gen. @ @O
&
Code Schlozs 1 (MA)
Code Schloss 1 (MAY
4. Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen. *kkkkkkk
——
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Einstellungen 51

. . L . Y + beitere
5. Falls die Funktion Fernsperre deaktiviert ist, den Mentpunkt“Ein-
stellungen S1 Weitere” anwéhlen und bestatigen. O @ p =
@
laleitere 51
~BFernsperre ]
6.  Meniipunkt “Weitere S1 Fernsperre” bzw. “Einstellungen S1 Ei'Eteu"'nge"'51 g
Fernsperre” anwahlen und bestatigen. -8 FErMSperre
—~
@ ™
Fernzperre
® A3 A
7. Gewilinschte Einstellung anwahlen und bestatigen. Fernsperre
- Ein: Fernsperrfunktion aktivieren o Ein N
- Aus: Fernsperrfunktion deaktivieren —

e | (p)

Der gewdbhlte Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlipunkt “Einstellungen S1 Fernsper-
re” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder

zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Einztellungen 51
w1 Fernsperre f
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5.4.2.8 Parallelmodus aktivieren/deaktivieren

Mit der Funktion Parallelmodus legen Sie fest, ob die Turschldsser im Parallelmodus betrieben
werden (Funktion aktiviert) oder nicht (Funktion deaktiviert).

i)

Bei Auslieferung ist der Parallelmodus deaktiviert.

Der Parallelmodus kann nur aktiviert und deaktiviert werden, wenn die Schldsser auf die
Werkseinstellung zurlickgesetzt sind. Andernfalls erscheint bei der Aktivierung bzw. Deak-
tivierung eine Fehlermeldung.

Der Parallelmdodus hat nur fiir die Turschlosser Giiltigkeit. Innenfachschlésser konnen nicht
im Parallelmodus betrieben werden.

Bei aktiviertem Parallelmodus sind die Offnungscodes fiir alle Tiirschldsser identisch. Das
heisst bei einer Codednderung wird der entsprechende Offnungscode in allen Schldssern
identisch geandert.

Wird im Parallelmodus Tiirschloss 1 mit dem Offnungscode OCap gedffnet, kdnnen fiir das
zweite Tuirschloss alle giiltigen Offnungscodes ausser OCap verwendet werden. Fiir das Off-
nen allfillig weiterer Tiirschldsser kénnen jeweils alle giiltigen Offnungscodes ausser den
zuvor verwendeten Offnungscodes verwendet werden.

Der Parallelmodus kann nur in den Einstellungen flr Schloss 1 aktiviert bzw. deaktiviert wer-
den und hat fir alle Gibrigen Tirschlosser Giiltigkeit.

Berechtigung:  Werkscode OCa1“10203040" (bzw. "0010203040" im ID+PIN Modus)

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Turschlosser und Tirverriegelung offen) und Sys-

tem auf Werkseinstellung zuriickgesetzt und adressiert.

Um den Parallelmodus zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04052012 1525
Entsperrt

@

Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.

Meni

= Finstellungen

Im Meni den Menipunkt “Einstellungen” anwahlen und besta-

tigen. @ @

—

Einstellungen

Schioss 1
Mentipunkt “Einstellungen Schloss 1 anwahlen und bestati- f U
gen. O @ =
®
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4.  Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen.

Code Schloss 1

Code Schloss 1
kkkdk

[ e

5. Falls die Funktion Parallelmodus deaktiviert ist, den Menipunkt
“Einstellungen S1 Weitere” anwahlen und bestatigen.

Einztellungen 51

+ Weitere U

®® S
2| B

6.  Menlpunkt “Weitere S1 Parallelmodus” bzw. “Einstellungen

S1 Parallelmodus” anwahlen und bestatigen.

lnleitere 51
8 Parallemodus ﬂ

Einztellungen 51
6 Parallemodus B

—
@ @
Aktivieren
® Ein V
7. Gewilinschte Einstellung anwahlen und bestatigen. Aktivieren
- Ein: Parallelmodus aktivieren o1 ALS A

Aus: Parallelmodus deaktivieren

[ e

e | (o)

Die gewadbhlte Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Meniipunkt “Einstellungen S1 Parallel-
modus” zurlick. Sie kénnen nun weitere Einstellungen konfigurieren

oder zur Standardbetriebsanzeige zurtickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen 51
8 Parallemodus B
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5.4.2.9 Vieraugen-ldentifikation aktivieren/deaktivieren

Mit der Funktion Vieraugen legen Sie fest, ob zum Offnen eines Schlosses zwei giiltige Codes
eingeben werden mussen (Funktion aktiviert) oder nur ein giiltiger Code benétigt wird (Funktion

deaktiviert).

‘ i \ — Bei Auslieferung ist der Vieraugen-ldentifikation deaktiviert.

— Der Vieraugen-ldentifikation muss fiir jedes Schloss individuell festgelegt werden. Damit
die Vieraugen-ldentifikation im Meni aktiviert werden kann, miissen fiir das entsprechende

Schloss bereits zwei Offner Codes erstellt sein.

Berechtigung:  Mastercode

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tiirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um der Vieraugen-Identifikation zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1525

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls notig) und Men( aufrufen.
®
Mend
=€ Einstellungen
2. Im Meni den Menipunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. O @ =
®
‘ Ein=tellungen
schloss 1
3. Menipunkt Einstellungen fiir das gewtinschte Schloss anwahlen f U
und bestatigen. O ® P
®

4, Mastercode des gewdhlten Schlosses eingeben und bestatigen.

Code Schlass 1 (MAD

Code Schlozs 1 (MA)
xkkdokkokk

~

5. Falls die Funktion Vieraugen deaktiviert ist, den MenUpunkt “Ein-

stellungen S1 Weitere” anwahlen und bestatigen.

Einstellungen 51

+ Weitere U

@ @

102 OM_PAXOS_V004_20181221_DE

PAXOS advance IP



Bedienungsanleitung

System konfigurieren

6. Menipunkt “Weitere S1 Vieraugen” bzw. “Einstellungen S1

Vieraugen” anwahlen und bestatigen.

lWleitere 51
¥ \ieraugen

Einstellungen 51

¥ Vieraugen

e | [

@ @

7. Gewdinschte Einstellung anwahlen und bestatigen.

Ein: Vieraugen-ldentifikation aktivieren
Aus: Vieraugen-ldentifikation deaktivieren

Vieraugen

o Ein V

Vieraugen
® ALIS A

@ @

Der gewabhlte Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menupunkt “Einstellungen S1 Vierau-
gen” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder

zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen 51

¥ Vieraugen f

PAXOS advance IP

OM_PAXOS_V004_20181221_DE

103



System konfigurieren

Bedienungsanleitung

5.4.2.10 Maximale Offendauer festlegen

Mit der Funktion Max. Offendauer legen Sie fest, wie lange die Tlire maximal geodffnet bleiben
dirfen, bis ein Schliesszwang ausgeldst wird. Sobald die eingestellte maximale Offendauer ab-
gelaufen ist, ertont bei gedffneten Tirschldssern ein unterbrochener Signalton bis das System

gesichert wird (Riegelwerk geschlossen).

o — Einstellbereich maximale Offendauer [mm:ss]:
l 00:00 Offendauer deaktiviert

00:01 bis 99:59 1 Sekunde bis 99 Minuten 59 Sekunden

— Bei Auslieferung ist die maximale Offendauer deaktiviert (Einstellung “00:00")

— Die maximale Offendauer steht nur in den Einstellungen fiir Tuirschloss 1 zur Verfligung und

hat fiir das gesamte Verschlusssystem Giiltigkeit.
— Der Einstellwert wird erst bei nachster Offnung tilbernommen

— Die maximale Offendauer gilt nicht fiir die Innenfachschlosser.

Berechtigung:  Mastercode “MA1“, Zeitcode TC1

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Turschldsser und Turverriegelung offen)

Um die maximale Offendauer festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
o
Mend
=€ Einstellungen
2. Im Meni den Meniipunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen.

®® o~
2| B

3. Mentipunkt “Einstellungen Schloss 1 anwahlen und bestati-
gen.

Einstellungen

@ Schioss 1 i

®® ~
2| B

4.  Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen.

Code Schloss 1 (MA,TC)

Code Schloss 1 (MA,TC)
xkdkkkokk

—~
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Einstellungen 51

) ) o . + leitere
5. Falls die Funktion Max. Offendauer deaktiviert ist, den Menu-
punkt “Einstellungen S1 Weitere” anwéhlen und bestétigen. O @ p =
@
Inleitere 51

6.  Menlpunkt“Weitere S1 Max. Offendauer” bzw.“Einstellungen
S1 Max. Offendauer” anwahlen und bestatigen.

gfMax. orfendaver ||

Einztellungen 51

gfmax. orfendauer |

—

e | (o)

7. Gewiinschte maximale Offendauer (Format: mm.ss) eingeben
und bestatigen.
Hinweis: Falls Sie die maximale Offendauer deaktivieren méch-
ten, geben Sie “00:00” ein.

Max. Offendauer

0100 (mm:s3)

—~

@ @

Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Meniipunkt “Einstellungen S1 Max. Of-
fendauer” zuriick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren
oder zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

J Gespeichert

Einstellungen 51

E Max, foendauerg
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5.4.3 Grundeinstellungen fiir die Eingabeeinheit festlegen

5.4.3.1 Dialogsprache, Leuchtstdrke und Kontrast der Anzeige festlegen

Uber die entsprechenden Menlpunkte im Entsperrt- bzw. im Gesichert-Meni gedndert wer-

‘ i \ Die Dialogsprache sowie die Leuchtstarke und der Kontrast der Anzeige kénnen jederzeit auch
den. Dazu ist keine Codeeingabe erforderlich.

Berechtigung:  benétigt keinen Code

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Tirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um die Dialogsprache, die Leuchtstarke und den Kontrast der Anzeige festzulegen, gehen Sie wie

folgt vor:
04062012 13:25
Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
-
Mend
= Einstellungen
2. Im Meni den Mentipunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. O @ p =
®
Einstellungen
Eingabeeinheit
3.  Menipunkt “Einstellungen Eingabeeinheit” anwahlen und be- E s U
statigen anwahlen und bestatigen. O @ ==
&
Um die Dialogsprache zu andern, fahren Sie mit Schritt 4 weiter.
Um die Leuchtstédrke der Anzeige zu @ndern, fahren Sie mit Schritt 6 weiter.
Um den Kontrast der Anzeige zu andern, fahren Sie mit Schritt 8 weiter.
Dialogsprache andern
Eingabeeinheit
Sprache
4, Menlpunkt “Eingabeeinheit Sprache” anwahlen und bestati- 2 D U
gen. O @ ==
Sprache
® Deutsch A
5. Gewlinschte Dialogsprache wahlen und bestatigen. o —
@
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Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Meniipunkt “Eingabeeinheit Sprache”

J Gespeichert

. o . ; . . Eingabesinbeit
zuriick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder zur & Sprache U
Standardbetriebsanzeige zuriickkehren.
Leuchtstarke @ndern
Eingabeeinheit
@ BeleLchtun
6. Menipunkt “Eingabeeinheit Beleuchtung” anwahlen und be- ¥ d B
statigen. O @ =
Beleuchtung
7. Gewlinschte Leuchtstarke einstellen und bestatigen (Einstellbe-
reich: 0 (Aus), 1...5). O @ PN
Die Einstellung wird gespeichert. Q/ Gespeichert
Die Einga?elfinheill.(ehrt zum Mer\Upunk'f ”Ein”gabeeinEeitf.BeIe.uch— Fngabesinheit
tung” zurtick. Sie kénnen nun weitere Einstellungen konfigurieren :@fﬁeleuchtung B

oder zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren.

Kontrast andern

Eingabesinheit
© Kontrast
8. Mentipunkt “Eingabeeinheit Kontrast” anwahlen und bestati- g
gen. O @ ==y
Kontrast
5
9. Gewlinschten Kontrast einstellen und bestatigen (Einstellbe-
reich: 1..10). O @ PASS
Die Einstellung wird gespeichert. Q/ Gespeichert
Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlipunkt “Eingabeeinheit Kontrast” Fngabesinheit
zuriick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder zur © Kontrast g
Standardbetriebsanzeige zurtickkehren
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5.4.3.2 Signaltonlautstarke festlegen

‘ i \ Die Signaltonlautstarke steht nur im Einstellungsmenii der Eingabeeinheit zur Verfiigung.

Berechtigung:  Mastercode“MA1“

Anforderung: Systemstatus “Entsperrt” (Turschldsser und Turverriegelung offen)

Um die Signaltonlautstarke festzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

04082012 1825

Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Men aufrufen.
@
Mend
= Einstellungen
2. Im Meni den MenUlpunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. O @ ==y
®
‘ Ein=tellungen
Eingabesinheit
3. Mentpunkt “Einstellungen Eingabeeinheit” anwahlen und be- E d u
statigen. O @ =
@
Eingabeeinheit
J Lautstarke
4.  MenUpunkt “Eingabeeinheit Lautstarke” anwahlen und besta- < ﬂ
tigen. O @ =
@
Code Schloss 1 (MA)
Code Schloss 1 (MAY
5. Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen. *kkkkkkk
[ e )
Lautstarke
6. Gewlinschte Lautstarke einstellen und bestdtigen (Einstellbe-
reich: 0 (Aus), 1...5). O @ =
Die Einstellung wird gespeichert. J Gespeichert
Die Eingabeeinheit kehrt zum Menlipunkt “Eingabeeinheit Lautstarke” Fngabesinheit
zurlick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder zur ol Lautstirke ﬂ

Standardbetriebsanzeige zurtickkehren
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5.4.3.3 Inhalt des Batteriefachs festlegen

Grundsatzlich erkennt die Steuerung des Verschlusssystems automatisch ob das System an eine
externe Spannungsquelle angeschlossen ist (nur mit Option I/0-Box mdglich) und ob das Batte-
riefach leer ist oder ob Batterien oder ein Akkupack eingelegt sind/ist.

Sollte es aus irgend einem Grund einmal vorkommen, dass der Batteriefachinhalt nicht richtig
erkannt wurde (siehe nachfolgende Tabelle), kdnnen Sie mit die Einstellung “Speisung” die Spei-
sungsart dndern. Beachten und befolgen Sie dabei unbedingt die nachfolgenden Hinweise.

Anzeige Speisungsart

Speisung Im Batteriefach sind Batterien eingelegt.

@ Batterie Falls das Verschlusssystem an eine externe Spannungsquelle ange-
schlossen ist, dienen die Batterien nur als Backup bei einem Stromaus-
fall. Es fliesst kein Ladestrom.

Speisung Im Batteriefach ist ein Akkupack eingelegt.

@ Akl Falls das Verschlusssystem an eine externe Spannungsquelle ange-

schlossen ist, dient das Akkupack nur als Backup bei einem Stromaus-
fall. Wahrend dem Betrieb wird das Akkupack laufend aufgeladen. Das
*-Symbol in der Anzeige signalisiert den Ladevorgang.

BatFach Inhalt

@ L Eer

Das Batteriefach ist leer.

Explosionsgefahr

Alkaline- und Lithium-Batterien dirfen nicht aufgeladen werden, da diese beim Aufladen ex-
plodieren kdnnen und dadurch Personen verletzt oder Sachwerte beschadigt werden konnen.

Stellen Sie deshalb die Speisung niemals auf “Akku”, wenn im Batteriefach Alkaline- oder
Lithium-Batterien eingelegt sind und das System an eine externe Spannungsversorgung an-
geschlossen ist. Da bei Einstellung “Akku” im Betrieb ein Ladestrom zum Batteriefach fliesst.

Berechtigung:

Anforderung:

Mastercode “MA1”

Systemstatus “Entsperrt” (Tiirschlosser und Tirverriegelung offen)

Um den Batterifachinhalt zu korrigieren, gehen Sie wie folgt vor:

04062012 13:25
Entsperrt
1. Anzeige aufwecken (falls n6tig) und Meni aufrufen.
®
Ment
= Einstellungen
2. Im Meni den Mentipunkt “Einstellungen” anwahlen und besta- d
tigen. O @ p =
@
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Mentpunkt “Einstellungen Eingabeeinheit” anwahlen und be-
statigen.

Einstellungen

ﬂEingabeeinheit ﬂ

—

> ®

Menipunkt “Eingabeeinheit Bat.Fach Inhalt” anwahlen und be-
statigen.

Eingabeeinheit

A BatFach Inhalt

—~

@ @

Mastercode von Schloss 1 eingeben und bestatigen.

Code Schloss 1

Code Schloss 1
kkkkkk

—~

Batterien im Batteriefach eingelegt

Akkus-Pack im Batteriefach eingelegt

Batteriefach leer

Batteriefachinhalt gemadss den tatsachlichen Gegebenheiten vor
Ort einstellen und bestatigen.

Hinweis: Beachten Sie dazu zwingend die Angaben am Anfang
dieses Kapitels.

Speisung
® Batterie A

Speizung

® AkkLl N

BatFach Inhalt
® Leer U

~

@ @

Die Einstellung wird gespeichert.

Die Eingabeeinheit kehrt zum Menipunkt “Eingabeeinheit Bat.Fach In-
halt” zurlick. Sie kdnnen nun weitere Einstellungen konfigurieren oder
zur Standardbetriebsanzeige zurlickkehren

J Gespeichert

Eingabeeinheit

A BatFach Inhalt

Kundendienst

CLAVIS Deutschland GmbH
n—: Griiner Weg 38

34117 Kassel

Telefon: +49 (0)561 988 499-0
E-Mail:  info@tresore.eu
Internet: www.tresore.eu
www.tresorschloss.de
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6 Systeminformationen abfragen

6.1  Systeminformationen iiber das Info-Menii abfragen

6.1.1 Info-Menii aufrufen

Im Info-Meni kdnnen Sie Informationen liber die Systemeinstellungen, die Schldsser, die Einga-
beeinheit, die 1/0-Box (Option) und die IP-Box (Option) abfragen. Eine Ubersicht tiber das Info-
Mendi finden Sie in Kapitel 9.1.2.

Berechtigung:  kein Code notig

Um das Info-Menu aufzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken. @
040682012 18:25
Entsperrt
2.  Tastatur-Eingabeeinheit: Taste <CLR> driicken und gedriickt @B
halten. Sobald das Info-MenU erscheint, Taste loslassen.
Drehknopf-Eingabeeinheit: Drehknopf driicken und gedriickt
halten. Sobald das Info-Men erscheint, Drehknopf loslassen
.. Kt (* " f . hei Infomeni
Der erste Menipunkt (“System”) des Info-Mens erscheint. E':,%]Sgstem U

PAXOS advance IP OM_PAXOS_V004_20181221_DE 111



Systeminformationen abfragen

Bedienungsanleitung

6.1.2 Systemeinstellungen abfragen

Berechtigung:  kein Code notig

Um die Informationen tber die Systemeinstellungen abzufragen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls nétig) und Info-Meni aufrufen (siehe
Kapitel 6.1.1,,Info-Mendi aufrufen”).

2. Menipunkt“System” anwdhlen und bestatigen.

Infomeni

) SUstem U

®® o~
2| B

Folgende Systemeinstellungen kdnnen nun mit den Pfeiltasten bzw.
durch Drehen des Drehknopfs abgefragt werden.

Festgelegtes Code-Format (“PIN“ oder “ID+PIN")

- Status Parallel-Modus (“Ein” oder “Aus”)

- Speisung des Systems (“Batterie”, “Akku” oder “Extern”)

- Ort der Spannungsquelle (“I/O-Box” oder “IP-Box” bei externer
Speisung, “Eingabeeinheit” bei Batterie-Betrieb)

- Aktuelle Bus-Spannung

Sustem
Code-Format: Nur PIM U

i

O

Sustem
Parallel Mode: Aus ﬂ

—~
@ @
Sustem
Speisung: Extern B
——
®- @ @
Sustem
Ort: 10-Box Y
—~
®- @ @
Sustem

Busspannurg: 00.00% D
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6.1.3 Informationen eines Schlosses abfragen

Berechtigung:  kein Code notig

Um die Informationen zu einem Schloss abzufragen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls notig) und Info-Meni aufrufen (siehe
Kapitel 6.1.1 ,Info-Mendi aufrufen”).
Infomeni
schioss 1
2. Gewlnschtes Schloss anwahlen, dessen Einstellungen Sie anse- = B
hen méchten und Wahl bestatigen. O @ =
Folgende Informationen zum gewahlten Schloss kénnen mit den Pfeil-
tasten bzw. durch Drehen des Drehknopfs abgefragt werden.
Schloss 1

Aktueller Stand des Offnungszahlers

- Serienummer der Schlosses

- Firmwareversion des Schlosses

Offrungszahler: 1 U

~~
@ @
Schlozs 1
Serie-Nr: B
~~
®- @ @
Schloss A

Wer: 11080010 7521 D

—
Schloss 1
- Bootloader-Version des Schlosses Bontloader: 1.14 U
[ e
Schloss 1
- Schlossklasse des Schlosses nach EN 1300 /VdS 2396 Klasse: 203 (BIC)
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6.1.4 Informationen zur Eingabeeinheit abfragen

Berechtigung:  kein Code notig

Um die Informationen zu einer Eingabeeinheit abzufragen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls nétig) und Info-Meni aufrufen (siehe
Kapitel 6.1.1 ,Info-Mendi aufrufen”).

2. Menipunkt “Eingabeeinheit” anwahlen und bestatigen.

Infameni

ﬂEingabeeinheit* ﬂ

®® ~
22 | @

Folgende Informationen zur Eingabeeinheit kdnnen mit den Pfeiltas-
ten bzw. durch Drehen des Drehknopfs abgefragt werden.

- Serienummer der Eingabeeinheit

- Firmwareversion der Eingabeeinheit

- Bootloader-Version der Eingabeeinheit

- Batteriefachinhalt (“Batterie”, “Akku” oder “leer”)

- Ladezustand der Batterien bzw. des Akkupacks

- Anzeige ob Ladestrom fliesst (“Aufladen aktiv: Ja“) oder nicht
(“Aufladen aktiv: Nein”)

Eingabeeinheit

Serig-Nr U
—

®- D @

Eingabeeinheit

Wer: 13090010 7821 ﬂ

—
@ ®
Eingabeeinheit
Bootloader: 1.14 B

—
® D @
Eingabeeinheit

BatFach Inhalt: Akku

—
@ @
Eingabeeinheit
stenc: [T
~—
@ @
Eingabeeinheit

Aufladen aktiv: Nein U
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6.1.5

Berechtigung:

Informationen zur I/0-Box abfragen

kein Code nétig

Um die Informationen zu einer I/0-Box abzufragen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls notig) und Info-Meni aufrufen (siehe
Kapitel 6.1.1 ,Info-Mendi aufrufen”).

Infomend
=R i0-Box I

2. Mentpunkt “I/0-Box” anwdhlen und bestatigen. —
@ @

Folgende Informationen zur I/O-Box kdnnen mit den Pfeiltasten bzw.

durch Drehen des Drehknopfs abgefragt werden.
[f0-Box

- Serienummer der I/O-Box i U

[ e )

v | O
[f0-Box

Firmwareversion der 1/0-Box

Bootloader-Version der I/O-Box

Aktuelle interne Spannung der I/0-Box

Wer: 15090.01.0 7521 B

~~
@ @
IF0-Box
Bootloader: 1.14 g
——
@ @
IM0-Box

Imt.Spannung: 09204
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6.1.6 Informationen zur IP-Box abfragen

Berechtigung:  kein Code notig

Um die Informationen zu einer IP-Box abzufragen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken (falls nétig) und Info-Meni aufrufen (siehe
Kapitel 6.1.1,,Info-Mendi aufrufen”).

2. Menipunkt“IP-Box” anwdhlen und bestatigen.

Infomeni

Lu IP-Box I

——~

e | (o)

Folgende Informationen zur IP-Box kénnen mit den Pfeiltasten bzw.
durch Drehen des Drehknopfs abgefragt werden.

- Serienummer der IP-Box

- Firmwareversion der IP-Box

- Bootloader-Version der IP-Box

- Aktuelle interne Spannung der IP-Box

IP-Box
Serie-Nr: 123456780 U

i

D D @

IP-Eiox
Ver: 190.01.06.1.10024 ﬂ

~~
®- @ @
IP-Biox
Bootloader: 1.14 B
—
®- @ @
IP-Eiox

Imt.Spannung: 10,004 g

[ i 3
IP-Eox
- Aktuelle Einstellung IP-Netzwerkkennung der IP-Box P OHCP U
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6.2  Sperrzeiten abfragen

Im Systemstatus “Gesichert” (Tirriegel und Tiirschlosser geschlossen) kdnnen Sie jederzeit tGber
das Gesichert-Menii eine Liste der festgelegten Sperrzeiten (Urlaubssperrzeiten, Wochensperr-
zeiten, etc.) abfragen.

Berechtigung: Jeder Code von Schloss 1

Anforderung: Systemstatus “Gesichert”

Um die Liste mit den Sperrzeiten abzufragen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Anzeige aufwecken. @
Der aktuelle Systemstatus wird angezeigt: 04062012 17:05
- “Gesichert”: Keine Sperrzeit aktiv. Gesichert
" ., . . === 20092012 1100
- Sperrzeit”: Sperrzeit aktiv. Sperrzelt
2. Meni (Gesichert-Meni) aufrufen. ‘ @
Ment
[f dttren
[ i,
Ment

3. MenUpunkt “Sp.zeiten abfrag.” anwahlen und bestatigen.
P P g g 8 5p.zeiten abiracf]

®)

Code Schloss 1

Code Schloss 1

4. Beliebigen Code von Schloss 1 eingeben und bestatigen. rkkkkkkk
—~

HDCthI_‘ISDE_ITZEit

01 o o700 U
Sie kdnnen nun mit den Pfeiltasten bzw. durch Drehen des Drehknopfs —
nacheinander alle festgelegten Sperrzeiten abfragen. Angezeigt wird D D
lhnen jeweils der Sperrzeittyp sowie der Start- und der Endzeitpunkt
der Sperrzeit.

HDChEUSEIgE-ErEEit

02 ri o700 Q
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7 Wartung des Systems

7.1 Hinweise zur Wartung

Mit Ausnahme der gelegentlichen Reinigung der Eingabeeinheit und dem Austausch der Batteri-
en oder des Akkupacks braucht das Verschlusssystem keine spezielle Wartung.

Der Austausch von Systemkomponenten darf aus Gewahrleistungsgriinden nur durch einen von
dormakaba geschulten Fachpartner ausgefiihrt werden.

7.2  Reinigung der Eingabeeinheit

Falls n6tig reinigen Sie die Aussenseite der Eingabeeinheit mit einem mit mildem Reinigungsmit-
tel befeuchteten Tuch.

n ACHTUNG

Durch aggressive Reinigungsmittel oder Eindringen von Fliissigkeit kann die Eingabeeinheit
beschadigt werden.

- Benutzen Sie auf keinen Fall scheuernde Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel die L6-
sungsmittel oder andere aggressive Stoffe enthalten.

- Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in Kontakt mit der Eingabeeinheit kommen.

7.3  Austausch der Batterien / des dormakaba-Akkupacks, Batteriecodeeinga-
be

Die Batterien bzw. das dormakaba-Akkupack miissen ersetzt werden, sobald die Anzeige “Batte-
rie leer” erscheint.

Batterie leer

Fur den Batteriewechsel gehen Sie wie folgt vor:

1. Schnappverschluss des Batteriehalters mit einem Finger vorsichtig entriegeln und Batterie-
halter schrag nach unten aus der Eingabeeinheit ausbauen.

Ausbau Batteriehalter
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2. Batteriepack bzw. dormakaba-Akkupack aus dem Batteriehalter ausbauen.

Ausbau Batteriepack / dormakaba-Akkupack

3. Die alten Batterien (sechs 1.5 Volt Alkali-Batterien oder 1.5 Volt Lithium-Batterien Typ AM3,
AA) durch sechs neue Batterien des gleichen Typs ersetzen. Beim Einsetzen der neuen Bat-
terien Polaritat beachten (gemadss Polaritatsmarkierungen in den Batterieaufnahmen).

Austausch Batterien

Gebrauchte Batterien/Akkus fachgerecht entsorgen

Gebrauchte Batterien/Akkus sind entsprechend den staatlichen und lokalen Bestimmungen zu
entsorgen bzw. einer Recyclingstelle zuzufiihren. Auf keinen Fall diirfen Batterien/Akkus mit
dem Hausmiill oder in die Umwelt entsorgt werden.

i

Die zu entsorgenden Batterien/dormakaba-Akkupacks vorsichtig aufbewahren, um Kurzschlis-
se, Zusammendriicken oder Zerstérung des Batterie-/Akkugehduses zu vermeiden.

4, Batteriepack bzw. dormakaba-Akkupack in den Batteriehalter einsetzen.

Einbau Batteriepack / dormakaba-Akkupack
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5. Batteriehalter wie gezeigt, von unten vorsichtig in die Eingabeeinheit einsetzen (der Halter
muss in der Eingabeeinheit einrasten).

Einbau Batteriehalter

o Es ist zu beachten, dass der Batteriehalter richtig eingesetzt wird, da sonst die Eingabeeinheit
l beschadigt werden kann! Die Einbuchtung fiir den Finger am Batteriehalter muss rechts sein.

Sobald die Batterien oder das Akkupack eingesetzt sind/ist bzw. die ex-
terne Spannungsversorgung eingeschaltet ist, wird ein Testprogramm

gestartet. Es erscheinen nacheinander die nebenstehenden Anzeigen. PA x o s
Die letzte Anzeige zeigt lhnen an, dass das Batteriefach offen war und
was im Batteriefach eingelegt ist. Batt.-Fach war offen,
Batterie eingeleqt.

6. Anzeige des Batteriefachinhalts priifen und bestatigen.
Hinweis: Sollte aus irgend einem Grund der angezeigte Batterie-
fachinhalt nicht mit dem tatsachlichen Inhalt Gbereinstimmen
!
legen Sie umgehend nach der Battericodeeingabe den korrek- @
ten Batteriefachinhalt fest (siehe Kapitel 5.4.3.3 ,Inhalt des Batte-
riefachs festlegen”).

04082012 1702
Batteriecode

@

8. Mastercode, Mutationscode, Zeitcode oder OCa1l und ein weite- | [Code Schloss 1
rer Offnungscode von Schloss 1 eingeben und bestitigen. | [--=-=-=----
Hinweis: Falls ein Verschlusssystem mehr als eine Eingabeeinheit
beinhaltet, so muss der Batteriecode an allen Eingabeeinheiten

7.  Anzeige“Batteriecode” bestatigen.

Code Schloss 1

eingegeben werden, sonst kann nicht ge6ffnet werden. Falls sich pb i L Ll
eine Eingabeeinheit im Innern des Tresors befindet, so muss via —~
Service !\%Ienu edffnet werden

) '

Der aktuelle Betriebsstatus wird angezeigt. Der Ablauf fiir den Batte- |[o4052012 1825
riewechsel ist beendet. Entspertt

o Uberpriifen Sie nach dem Batteriewechsel unbedingt die angezeigte Zeit und stellen Sie diese
l falls notig korrekt ein.
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Storungen im Betrieb

8

8.1

Storungen im Betrieb

Fehlermeldungen / Storungsbehebung

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie Fehlermeldungen, die im Betrieb des Verschlusssystems
auftreten kénnen, sowie Angaben welche Komponente(n) der Verschlusssystems von der Sto-
rung betroffen ist, Angaben zur Ursache der Stérung sowie Hinweise zur Behebung der Stérung.

Generell empfehlen wir, beim Auftreten von Fehlern das Verschlusssystem durch einen Fachpart-

ner Uberprifen zu lassen.

Fehler- Beschreibung Details/Behebung
Nummer
10xx Problem mit der Adressierungsreihenfolge
1000 — System war adressiert — neue Adressierung notwendig
— Reihenfolge der Komponenten wurde gedndert
11xx Problem bei der Adressierung
1100 — ein Geréat konnte bei der Adressierung nicht gefunden werden | — Verkabelung priifen und ggf. korrigieren
— Sicherungen der Eingabeeinheit prifen und ggf. ersetzen
— System erneut adressieren
12xx Kommunikationsproblem
1200 - — Ein oder mehrere Komponenten antworten nicht — Verkabelung prifen und ggf. korrigieren
1201 — Sicherungen der Eingabeeinheit prifen und ggf. ersetzen
— Batterien und externe Versorgung fiir 10 Minuten unterbre-
chen
— System neu starten
1220 — siehe auch generell Fehler 1200 -> betrifft speziell die I/0-Box | — Verkabelung zur I/0-Box priifen und ggf. korrigieren
— System erneut adressieren
— 1/0-Box von Bus und Speisung trennen und erneut anschlies-
sen
1230 — siehe auch generell Fehler 1200 -> betrifft speziell die IP-Box — Verkabelung zur IP-Box priifen und ggf. korrigieren
— System erneut adressieren
— IP-Box von Bus und Speisung trennen und erneut anschliessen
13xx — Riegelfehler allgemein — Riegelwerk und Gangigkeit prifen
— maximale Kraft des Schlosses von 30N darf nicht Gberschritten
werden
— Riegelweg priifen
1300 — beim Schliessen wurde die Zeit von 8s tiberschritten — Riegel verklemmt -> priifen
— Endschalter werden nicht erkannt
— Schliesszeit bei ausgebautem Schloss priifen
— falls méglich und nétig, Riegelweg mit Einstellschraube
begrenzen
— Schloss ggf. ersetzen
1310 — beim Offnen wurde die Zeit von 8s {iberschritten — Riegel verklemmt -> priifen
— Endschalter werden nicht erkannt
— Offnungszeit bei ausgebautem Schloss priifen
— falls méglich und nétig, Riegelweg mit Einstellschraube
begrenzen
— Schloss ggf. ersetzen
1320 — ein Fehler in der Schlossansteuerung — erneut versuchen
— System von jeglicher Speisung trennen und neu starten
— Schloss unverziglich ersetzen
1330 — Endschalter wurden/wurde nicht erkannt — Schloss ist/war offen und wurde evtl. Gber Service Menii
geoffnet
— Schloss ggf. ersetzen
1340 — Fehler des Motors beim Schliessen — erneut versuchen
— Riegel und Riegelwerk auf Gangigkeit prifen
— Schloss ggf. ersetzen
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Bedienungsanleitung

Fehler- Beschreibung Details/Behebung

Nummer

1350 — Fehler des Motors beim Schliessen erneut versuchen
Riegel und Riegelwerk auf Gangigkeit priifen
Schloss ggdf. ersetzen

14xx, Schlossriegelkontaktproblem

15xx

1400 — Schlossriegelkontaktfehler beim Offnen siehe 1310

1500 — Schlossriegelkontaktfehler beim Schliessen siehe 1300

16xx Probleme mit den Tiirriegelkontakten

1620 — im gesicherten Status haben sich unerwartet die Tirriegelkon- Verkabelung und Turriegelkontakte kontrollieren

taktstati gedndert

17xx Redundanz-Problem

1700 - — Probleme mit redundanten Teilkomponenten die redundante Teile haben unterschiedlich reagiert bzw.

1701 geantwortet
falls Zeitfunktionen betroffen: Letzte Zeitsperre 16schen , neu
erstellen
falls Codefunktionen betroffen: Betroffene Code(s) I6schen,
neu erstellen
falls Problem nicht behoben werden kann, Systeme zuriickset-
zen.

18xx, Problem mit Batterien/Akkus

19xx

1800 — Batterien/Akkus entladen Batterien/Akkus sind schwach
ggf. ersetzen

1900 — Batterien/Akkus leer Batterien/Akkus sind sehr schwach
gdof. ersetzen

21xx Adressierungsprobleme

2101 — Adressierungsproblem Bus A Adresse(n) konnten auf Bus A nicht gespeichert werden
warten (10 Sek.), wieder versuchen
Verkabelung kontrollieren

2102 — Adressierungsproblem Bus B Adresse(n) konnten auf Bus B nicht gespeichert werden
warten (10 Sek.), wieder versuchen
Verkabelung kontrollieren

2103 — (MIH_ERROR_CAUSE_ADDRESSING__TIMEOUT = 2103) es konnte nicht adressiert werden

— Timeout wahrend Adressierung Verkabelung kontrollieren

Eingabeeinheit Sicherungen kontrollieren
Eingabeeinheit tauschen

2104 — Allgemeines Adressierungsproblem es konnte nicht adressiert werden
Verkabelung kontrollieren
Eingabeeinheit Sicherungen kontrollieren
Eingabeeinheit tauschen

2105 — falsche Firmware Version bei installiertem Gerat Firmware Versionen der installierten Gerate auf Kompatibilitat
Uberprifen ggf. updaten oder austauschen

2106 — max. Anzahl Schldsser auf Bus Uberschritten Anzahl Schlosser auf dem Bus reduzieren (max. 11 Schldsser
pro System)

2107 — max. Anzahl Buskomponenten tiberschritten Durch Hinzuftigen eines Schlosses ist die maximale Anzahl
der Systemkomponenten Uberschritten (max. 12 pro System).
Anzahl der Komponenten auf Bus reduzieren

2108 — max. Anzahl Eingabeeinheiten auf Bus tberschritten Anzahl Eingabeeinheiten auf dem Bus reduzieren (max. 3
Eingabeeinheiten/System)

2109 — max. Anzahl Buskomponenten tiberschritten Durch Hinzufligen einer Eingabeeinheit ist die maximale
Anzahl der Systemkomponenten lberschritten (max. 12 pro
System). Anzahl der Komponenten auf Bus reduzieren.

2110 — max. Anzahl I/O-/IP-Boxen auf Bus liberschritten Anzahl I/0-/IP-Boxen auf dem Bus reduzieren (max. 3 I/O-Boxen
pro System bzw. max. 1 IP-Box pro System)
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Fehler- Beschreibung Details/Behebung
Nummer
2111 — max. Anzahl Buskomponenten lberschritten — Durch Hinzufligen einer 1/0-Box/IP-Box ist die maximale Anzahl
der Systemkomponenten lberschritten (max. 12 pro System).
Anzahl der Komponenten auf Bus reduzieren.
2113 - — Adressierungsfehler — Verkabelung kontrollieren
2117
22xx Flash-Speicher-Problem
2200 — Flash-Speicher -Checksum-Fehler — System von jeglicher Speisung trennen und neu starten
— falls Fehler nicht behoben werden kann, Schloss ersetzen
23xx Problem beim Zuriicksetzen
23xx — Fehler beim Zurlcksetzen — System von jeglicher Speisung trennen, neu starten und noch-
mals zurticksetzen
— falls Fehler nicht behoben werden kann, Schloss ersetzen
24xx Problem bei der Zeitsynchronisation der redundanten
Schlossteile
2400 — Redundante Teile haben einen Zeitunterschied von mehr als — Aktuelle Zeit setzen
drei Minuten — Falls der Fehler erneut auftritt, System von jeglicher Speisung
trennen und neu starten
— Falls der Fehler nicht behoben werden kann, Schloss 1 ersetzen
25xx Verschiedene Probleme
2501 — Batteriecode wurde nicht eingegeben und “Rote-Taste” von
1/0-/1P-Box wurde gedriickt
2502 — Uber eine nicht adressierte 1/0-/IP-Box wurde die ,Rote Taste” — moglicher Manipulationsversuch um Zeitsperre aufzuheben
gedriickt
2503 — eine nicht adressierte I/O oder IP Box wurde erkannt — System neu adressieren

Kundendienst

—
o !

CLAVIS Deutschland GmbH
Griner Weg 38
34117 Kassel

Telefon: +49 (0)561 988 499-0
E-Mail:  info@tresore.eu
Internet: www.tresore.eu

www.tresorschloss.de
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8.2

8.3

Hinweise zur Storungsbehebung

Bitte beachten Sie folgende Hinweise zur Stérungsbehebung:

Ein auftretender Fehler bewirkt keinen Ausfall des Gesamtsystems, da alle elektronischen
Komponenten im gesicherten Bereich doppelt (redundant) ausgefiihrt sind und die Funk-
tionen automatisch vom noch funktionierenden Teil ibernommen werden.

Es ist wichtig, dass angezeigte Storungen umgehend behoben werden. Notieren Sie in ei-
nem Storungsfall immer die ganze Stérungsmeldung (siehe Kapitel 8.1 ,,Fehlermeldungen /
Stérungsbehebung”) und setzen Sie sich umgehend mit lhrem Fachpartner oder mit lhrem
Tresor-Lieferanten in Verbindung (Adresse und Telefonnummer finden sich auf der zweiten
Seite dieser Anleitung).

Informieren Sie lhren Fachpartner auch dann, wenn das Verschlusssystem nach einer Feh-
lermeldung wieder normal arbeitet.

Wenn anstehende Fehler nicht behoben werden, wird nach der zehnten aufeinanderfol-
genden Stérungsmeldung die Offnungsfunktion der Schlésser automatisch gesperrt. Die-
se Sperre kann nur von Ihrem Fachpartner aufgehoben werden. Durch die Sperrung wird
ein moglicher Totalausfall des Verschlusssystems, der eine bleibende Verschliessung des
Behaltnisses zur Folge haben kénnte, verhindert.

Kundenservice

Sollten Funktionsstérungen oder Probleme wahrend dem Betrieb auftreten, setzen Sie sich bitte
mit mit Ihrem Fachpartner oder lhrem Tresor-Lieferanten in Verbindung.
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9 Anhang
9.1 Menii-Ubersichten Eingabeeinheit

9.1.1 Bediener-Menii

Bediener-Menii

<ENTER>

Codefunktionen Zeitfunktionen Einstellungen ~{0ffnen ‘ # ‘ﬂ'—r 8
Schloss 1, (n) Schloss 1 o { Sperrzeiten abfragen ‘ & ‘ g
Datum/Uhrzeit Schliess-Modus n ' ]
— Eilsperrung aktivier. (h) ‘f°3 —~ g ¢
+ Inaktive Codes + Weitere Bedrohungscode E 7777777777 K '
Datum/ZeitformA ”””” %X‘ Sperrzeit verzégern (h) i/:)i g ¢

02 OCb Urlaubssperrzeit

Sperrz.ende anz. n

HH

/ ° { Kontrast ‘ i} ‘ I'Y’s
o5 ne  [omx [Fernsperre | @ | Haeleuchtung EOEe
6 1 |-@x ° [Paralleimodus | @ |

CATRE T Versugerberen] @ {sprace o]es

Eilsperre (h)

Sperrz.verz. (h) -
Max. Offendauer

Schloss 2..x

o6 oe | (oedronversog,_| 7%
EXCONET (oestatgenster | 7%

(udiehrperre | 7%
[soumtersen_| 7%

!

B falls Wert >0

+ Weitere

Vieraugenbetrieb

Eingabeeinheit

-
(et fachinhat | © |+

Autorisierung (Codeeingabe) erforderlich
Voraussetzung: Behaltnis geschlossen (gesichert)
Voraussetzung: Behéltnis offen (entsperrt)
USB-Dongle (HW Schliissel fiir SW Zugriff) erforderlich
Eingabe

Zugriff freigeben/verweigern, Mehrfach-Auswahl
Loéschen

Auslosen

Wiederholend

Einfach-Auswahl

Regler

Codeprofil

Br=0U00oxa\vqeer]

Codeprofilgruppe
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9.1.2

Info-Menii

System
Code-Format
Parallel Mode
Speisung
Ort
Busspannung

Schloss 1..x

Offnungszahler
Serie-Nr.
Version
Bootloader
Klasse

Serie-Nr.

Version
Bootloader
Batteriefach Inhalt
Stand

Aufladen aktiv

1/0-Box
Serie-Nr.

Version
Bootloader

m

>

@

3 A

@ Q

o, [

=] P

z v

= &
®
o

nterne Spannung

IP-Box
Serie-Nr.
Version
Bootloader
Interne Spannung

Info-Menii

éd

—
o !

Telefon:
E-Mail:
Internet:

Kundendienst

CLAVIS Deutschland GmbH
Griner Weg 38
34117 Kassel

+49 (0)561 988 499-0
info@tresore.eu
www.tresore.eu
www.tresorschloss.de
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Anhang

9.2

9.2.1

Werkscode

Werkscode / Demonstrations-Codeliste

Ab Werk ist nur der Offnungscode OCa.. eines Schlosses aktiviert und auf den Werkscode

“10203040” (bzw. "0010203040" im ID+PIN Modus) eingestellt.

1

Im ID+PIN Betrieb setzt sich die Code-Eingabe zusammen aus der Listennummer und dem ent-
sprechenden Schlosspasswort.

Beispiel mit Demonstrations-Code: Eingabe Offnungscode OCc fiir Schloss 1 =0311223330

9.2.2 Demonstrations-Codeliste

Fir die Demonstration oder zur Funktionskontrolle empfiehlt dormakaba Schweiz AG die Ver-
wendung von einheitlichen Codes gemass der nachfolgenden Liste. Diese Codes sind bekannt
und sollten auf keinen Fall fiir den “scharfen Betrieb” des Verschlusssystems verwendet werden.

Codebezeichnung Listennummer Schloss 1 Schloss 2 Schloss 3

Mastercode MA.. 00 11998877 12998877 13998877
Offnungscode OCa.. 01 11223310 12223310 13223310
Offnungscode OCb.. 02 11223320 12223320 13223320
Offnungscode OCc.. 03 11223330 12223330 13223330
Offnungscode OCd.. 04 11223340 12223340 13223340
Offnungscode OCe.. 05 11223350 12223350 13223350
Offnungscode OCH.. 06 11223360 12223360 13223360
Offnungscode OCg.. 07 11223370 12223370 13223370
Offnungscode OCh.. 08 11223380 12223380 13223380
Offnungscode OCi.. 09 11223390 12223390 13223390
Offnungscode OCj.. 10 11224400 12224400 13224400
Offnungscode OCk.. 11 11224405 12224405 13224405
Offnungscode OCl.. 12 11224410 12224410 13224410
Offnungscode OCm.. 13 11224415 12224415 13224415
Offnungscode OCn.. 14 11224420 12224420 13224420
Offnungscode OCo.. 15 11224425 12224425 13224425
Offnungscode OCp.. 16 11224430 12224430 13224430
Offnungscode OCq.. 17 11224435 12224435 13224435
Offnungscode OCr.. 18 11224440 12224440 13224440
Offnungscode OCs.. 19 11224445 12224445 13224445
Offnungscode OCt.. 20 11224450 12224450 13224450
Offnungscode OCu.. 21 11224455 12224455 13224455
Offnungscode OCv.. 22 11224460 12224460 13224460
Offnungscode OCw.. 23 11224465 12224465 13224465
Offnungscode OCx.. 24 11224470 12224470 13224470
Offnungscode OCy.. 25 11224475 12224475 13224475
Offnungscode OCz.. 26 11224480 12224480 13224480
Netzcode NC.. 95 1199 88 44 1299 88 44 1399 88 44
Zeitcode TC.. 96 1199 88 55 1299 88 55 1399 88 55
Mutationscode MU.. 97 1199 88 66 1299 88 66 1399 88 66
Und-Code OCb..& 98 11223302 12223302 13223302
Und-Code OCa..& 929 11223301 12223301 13223301

Fir jedes weitere Schloss werden die ersten beiden Ziffern des entsprechenden Demonstrations-
Code zum vorhergehenden Schloss um 1 erhoht.
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